SONY

Prirucka

Bezdrétové stereofénne sluchadla

LinkBuds Clip

Model: YY2999

Rychla prirucka

/\ Aby sa predislo zhoreniu alebo poruche v désledku namocenia

Stiahnite si aplikaciu a nastavte si sluchadla

Vo vaSom zariadeni je k dispozicii vela uzito€nych funkcii. Stiahnite si “Sound Connect” a vyuZzite vSetky moznosti, ktoré
mate.

Hlavné funkcie, ktoré su k dispozicii s “Sound Connect” Pozrite si Cast "Pouzitie “Sound Connect” aplikacie.

¥, # SoundConnect
Zacdiname s pouzivanim

(1] Nosenie sluchadiel

&él Drzte nahlavnu supravu tak, aby telo nausnika (malé) smerovalo na stranu zvukovodu.
g Jemne potiahnite usny lal6¢ik a upnite nahlavnu supravu na tenky okraj ucha, podobne ako ked si
nasadzujete manzZetu na ucho.
Ak nahlavna suprava nedrzi pevne na uchu, pripojte dodany nastavovacie vankusiky.


https://www.sony.co.jp/en/sca/
https://www.sony.co.jp/en/sca/

(2] Vytvorenie pripojenia BLUETOOTH®

) @ Sluchadla sa zapnu aj v pripade, ak ste ich vybrali z nabijacieho puzdra.
Sledujte stiahnuté “Sound Connect” Pokyny k aplikacii.

.-

(3] Pouzivanie sluchadiel

@ @ Tuknite na jednotku n&hlavnej supravy.
N Jednotka nahlavnej supravy na lavej strane

) @ @ Tuknite dvakrat: MéZete prepinat medzi rezimami poélvania.
""3 @ @ @ Tuknite 3-krat na polozku: Mézete pouzit Quick Access (nastavenia na “Sound Connect”
aplikacie su potrebné).
@ O ® ® ® ... Tuknite na polozku 5 alebo viackrat: Mézete znizit hlasitost.
Jednotka nahlavnej supravy na pravej strane
@ @ Tuknite dvakrat: MéZete prehravat alebo pozastavit hudbu.
@® @ @ Tuknite 3-krat na polozku: MéZete preskodit na zadiatok dalSej skladby.
'Y X X X MADTGICEHE polozku 5 alebo viackrat: MozZete zvysit hlasitost.

» 0:00/1:09

Ovladanie nahlavnej supravy (podrobnosti najdete vo videu)
Suvisiace informacie

Manualne vytvorenie pripojenia Bluetooth
Nabijanie sluchadiel

WEF-LC900

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

Moznosti pouzivania sluchadiel

Pouzivanie sluchadiel

Pouzitie “Sound Connect’ aplikacie

ZacCiname

Hlasové pokyny

Dodavané prislusenstvo



Obsah balenia

Pripojte nastavovacie vankusiky

Casti a ovladacie prvky

Umiestnenie a funkcie sucéasti

Informacie o indikatoroch

Nosenie sluchadiel

Nosenie sluchadiel

Pouzivanie iba jedného sluchadla

Pouzivanie sluchadiel

I— O ovladani kohutikom

Napajanie/Nabijanie
- Nabijanie

— Dostupny Cas prevadzky

- Kontrola ostavajucej urovne nabitia batérie

I Zapnutie sluchadiel

~ Vypnutie sluchadiel

Pripajanie

Ako vytvorit bezdrétové pripojenie k zariadeniam Bluetooth

Jednoduché nastavenie pomocou aplikacie

|~ Spojenie s “Sound Connect” aplikacie

Teleféon smartphone so systémom Android

Parovanie a pripojenie k smartfénu so systémom Android

Pripojenie k sparovanému smartfénu so systémom Android

iPhone (zariadenia so systémom iOS)

Parovanie a pripojenie k zariadeniu iPhone

Pripojenie k sparovanému iPhonu

Pocitace

Sparovanie a pripojenie k poditadu (Windows® 11)

Sparovanie a pripojenie k pocitacu (Mac)




Pripojenie k sparovanému poditadu (Windows 11)

Pripojenie k sparovanému pocitacu (Mac)

Dal$ie zariadenia Bluetooth

Sparovanie a pripojenie k zariadeniu Bluetooth

Pripojenie k sparovanému zariadeniu Bluetooth

Pripojenie k viacerym zariadeniam

I— Sucasné pripojenie sluchadiel k 2 zariadeniam (viacbodové pripojenie)

Odpojenie pripojenia Bluetooth (po pouZziti)

Pocuvanie hudby

Pocuvanie hudby prostrednictvom pripojenia Bluetooth

- Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth

Ovladanie zvukového zariadenia (pripojenie Bluetooth)

- Prepinanie nastaveni zvuku podla obsahu alebo scenara pouzivania (rezim pocuvania)

T

O stranke 360 Reality Audio

L Vyuzivanie plynulého prehravania z reproduktorov (Auto Switch)

Telefonovanie

Prijatie hovoru

Uskutoénenie hovoru

Funkcie na telefonovanie

Videohovor vo vasom poc¢itaci

Pouzivanie funkcie hlasovej asistencie

Pouzivanie funkcie Google™ Gemini

Pouzivanie funkcie Tencent Xiaowei

Pouzivanie funkcie hlasovej asistencie (Google app)

Pouzivanie funkcie hlasovej asistencie (Siri)

Délezité informéacie

Bezpecfnostné upozornenia

Podporované kodeky




Ako zachovavat softvér aktualizovany (v zadujme pohodiného pouZzivania slichadiel)

Ked' ste skondili s pouzivanim sluchadiel

Udrzba

Aby sa predislo zhoreniu alebo poruche v désledku namocenia

Ked sa namodia sluchadla alebo nabijacie puzdro

Licencie

Ochranné znamky

RieSenie problémov

RieSenie problémov

Resetovanie sluchadiel

Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni

Specifikacie

Technické udaje
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SONY

Prirucka

Bezdrétové stereofdnne sluchadla

LinkBuds Clip

Pouzivanie sliuchadiel

Tuknutim na nahlavnu stpravu mézete ovladat nasledujtice funkcie.
Funkcie s podrobnymi pracovnymi postupmi opisanymi v priru¢ke Pomocnik najdete v €asti Suvisiaca téma v dolnej asti
stranky.

Pripojenie Bluetooth

K zariadeniam, ako je napriklad smartfén alebo pocita¢, sa mozete pripojit cez Bluetooth.

Prehravanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth

Hudbu si mbzZete vychutnavat bezdrétovo zo zariadeni pripojenych cez Bluetooth, ako je napriklad smartfén alebo
pocitac.

Uskutoénovanie hovorov prostrednictvom zariadenia pripojeného cez Bluetooth

Bezdrétové hovory mbzete uskutocnovat pomocou zariadeni pripojenych cez Bluetooth, ako je napriklad smartfén alebo
pocitaC.

AL

Suvisiaca téma
Ako vytvorit bezdrétové pripojenie k zariadeniam Bluetooth
Sucasné pripojenie sluchadiel k 2 zariadeniam (viacbodové pripojenie)
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth

Ovladanie zvukového zariadenia (pripojenie Bluetooth)

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002271098
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SONY

Prirucka

Bezdrétové stereofdnne sluchadla

LinkBuds Clip

Pouzitie “Sound Connect” aplikacie

Nainstalujte “Sound Connect” aplikaciu do smartfénu z Google Play alebo App Store.

¥, & SoundConnect

Informacie o sluzbach prepojené s funkciami aplikacie “Sound Connect”

https://www.sony.net/supported-servicelink
sony.net/servicelink

Sluzby, ktoré je mozné pripaojit k funkcii, sa liSia v zavislosti od krajiny a regionu.
Technické udaje sluzieb, ktoré mozno pripojit, sa mézu bez oznamenia zmenit, pozastavit’ alebo ukongit’.

Nasledujuce funkcie mozno ovladat a nastavovat pomocou “Sound Connect” aplikacie.
Funkcie s podrobnymi pracovnymi postupmi opisanymi v priru¢ke Pomocnik najdete v ¢asti Suvisiaca téma v dolnej Casti
stranky.
Nasledujuce polozky su dostupné z [My Device].

Ovladacie prvky nahlavnej supravy a stavovy displej

Zobrazenie zostavajucej zivotnosti batérie (nahlavna suprava a nabijacie puzdro)

Rezim pocuvania
Nastavenia zvuku mozno prepinat podla obsahu alebo scenara pouzivania.

Ekvalizér

Nastavenie kvality zvuku z predvolieb. M&zZete tiez nastavit’ kvalitu zvuku podla svojich preferencii.

DSEE

Na prehravanie komprimovanych zvukovych suborov zvySuje ich kvalitu na kvalitu CD.

Adaptivne ovladanie hlasitosti

Nahlavna suprava automaticky upravuje hlasitost’ na zaklade urovne okolitého hluku.

360 Reality Audio Nastavenie

Nastavenie 360 Reality Audio.

Kvalita pripojenia Bluetooth

MézZete nastavit, ¢i sa ma uprednostnit’ kvalita zvuku alebo stabilita pripojenia, ked je nahlavna suprava pripojena cez
Bluetooth.

[Prioritize Sound Quality]: Uprednostfuje kvalitu zvuku.


https://www.sony.co.jp/en/sca/
https://www.sony.co.jp/en/sca/
https://www.sony.net/supported-servicelink
https://www.sony.net/servicelink

[Prioritize Stable Connection]: Tuto moznost vyberte, ak je pripojenie nestabilné, napriklad pri €astom preruSovani
zvuku.

Poznamka

Cas prehravania sa moze skratit v zavislosti od kvality zvuku a podmienok, za akych slichadla pouZivate.

V zavislosti od okolitych podmienok v oblasti, kde pouzivate nahlavnu supravu, sa méze vyskytnat preruSovany zvuk, aj ked
[Prioritize Stable Connection] je vybrata moznost .

Auto Switch

Mb&zete si vychutnat’ bezdrétové prehravanie a zaroven automaticky prepinat’ zdroj zvukového vystupu medzi nahlavnou
supravou a reproduktorom.

Zmena funkcie ovladania kohutika

Zmente funkciu ovladacich prvkov kohutika pre obe jednotky nahlavnej supravy.

Zmena Quick Access sluzby

Nastavenie sluZzby, ktora sa ma priradit Quick Access.

Oznamenie & Hlasovy sprievodca

Nastavenie jazyka a hlasitosti hlasového navadzania.

Aktualizacia softvéru

Nastavenie spésobu aktualizacie softvéru nahlavnej supravy.

Verzia softvéru

Zobrazenie verzie softvéru nahlavnej supravy.

Nasledujuce polozky su dostupné z [Scene].

Scene-based Listening

Rozpoznava prechody v €innostiach, napriklad pri telefonovani alebo chédzi, a automaticky prehrava hudbu z prepojene;j
hudobnej sluzby.

Nasledujluce polozky su dostupné z [Discover].
Historia pocuvania

Zaznamenava a zobrazuje histériu pouzivania, napriklad aktivitu nahlavnej supravy a po€uvané skladby, o vam
umoznuje skontrolovat si zazitok z poCuvania.

Nasledujuce polozky su dostupné z [Menul].

Pomoc

Zobrazenie informacii o podpore nahlavnej supravy.

Poznamka



Navod na obsluhu a zobrazenie obrazovky “Sound Connect” sa mézu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia v désledku
buducich aktualizacii.

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pdvodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002271099
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SONY

Prirucka

Bezdrétové stereofdnne sluchadla

LinkBuds Clip

Hlasové pokyny

V zavislosti od vykonavaného postupu obsluhy a stavu nahlavnej supravy budete pocut nasledujuce hlasové pokyny.
V tovarenskom nastaveni budete prostrednictvom nahlavnej supravy po¢ut hlasové pokyny v angli¢tine, €instine alebo
japoncine.

Mézete pouzit “Sound Connect” zmenit nasledujuce nastavenia hlasového navadzania.

Nastavenie jazyka
Nastavenie hlasitosti

,»Pairing“ (Parovanie)

Ked nahlavna suprava automaticky prejde do rezimu parovania:
Nahlavna suprava prejde do rezimu parovania automaticky v nasledujucich pripadoch.

Pri prvom sparovani nahlavnej supravy so zariadenim po zakupeni nahlavnej supravy
Ked nie su k dispozicii ziadne informacie o parovani, napriklad po inicializacii, a pouzivate jednotky nahlavnej
supravy v usiach.

Ked nahlavnu supravu manualne nastavite do rezimu parovania

,Low battery“ (Slaba batéria)

Ak je zostavajuca uroven nabitia batérie sluchadiel nizka

»,Battery is empty“ (Batéria je vybita)

Ked sa sliuchadla automaticky vypinaju z dévodu nedostatocného nabitia batérie

,Voice guidance test“ (Test hlasovych oznamov)

Pri nastavovani hlasitosti hlasovych oznamov

,» The Digital assistant is not connected” (Digitalny asistent nie je pripojeny) (¥)

Ked Digital assistant nie je k dispozicii na smartféne pripojenom k nahlavnej siprave ani pri prevadzke jednotky
nahlavnej supravy, ku ktorej Digital assistant je priradena

,» The Xiaowei is not connected” (Zariadenie Xiaowei nie je pripojené) (*)

Ked Tencent Xiaowei nie je k dispozicii na smartféne pripojenom k nahlavnej suprave ani pri prevadzke jednotky
nahlavnej supravy, ku ktorej Tencent Xiaowei je priradena

»Launch the Sound Connect to activate the Service Link.“ (Spustite aplikaciu Sound Connect
a aktivujte funkciu Pripojenie sluzby.)

Ked je Service Link neaktivny a vy sa pokusate pouzit Quick Access

,»App assigned to the Quick Access is not launched on the mobile device* (Aplikacia
priradena k funkcii Quick Access nie je na mobilnom zariadeni spustena)

Ked pouzivate Quick Access ked aplikacia nie je spustena

10



~Standard“ (Standardné)

Ked je v nastaveniach rezimu pocuvania vybrata moznost Standard

,Voice boost”“ (Zosilnenie hlasu)

Ked je v nastaveniach rezimu po€uvania vybrata moznost zosilnenia hlasu

»oound Leakage Reduction“ (Redukcia uniku zvuku)
Ked je v nastaveniach rezimu po€uvania vybrata moznost' redukcie uniku zvuku

(*) V niektorych krajinach a oblastiach nemusi byt podporovany.

Poznamka

Zmena jazyka hlasového navadzania trva do 10 minut.
Jazyk hlasového navadzania sa nezmeni ani po inicializacii nahlavnej stpravy.

Ak nie je pocut hlasové navadzanie, vlozte jednotky nahlavnej supravy do nabijacieho puzdra. Zatvorenim veka nabijacieho
puzdra vypnite jednotky nahlavnej supravy. Potom vyberte nahlavné supravy z nabijacieho puzdra a znova ich zapnite.

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002090667

5-071-249-21(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Prirucka

Bezdrétové stereofdnne sluchadla

LinkBuds Clip

Obsah balenia

Po otvoreni balenia skontrolujte, ¢i balenie sluchadiel obsahuje vSetky polozky uvedené v zozname. Ak niektoré polozky
chybaju, obratte sa na kontaktnu osobu zékaznickej podpory spolo€nosti Sony alebo na najblizSieho predajcu vyrobkov
znacky Sony.

Cisla v zatvorkach oznaduju poget poloZiek.

Bezdrotové stereofonne sluchadla (1)

Nastavovacie vzduchové vankusiky pre LinkBuds Clip (2)

o=

Nabijacie puzdro (1)

Dokumenty (1 suprava)

Poznamka

Existuje riziko prehltnutia malych Casti. Po pouziti uchovavajte mimo dosahu deti.

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002090699

5-071-249-21(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Prirucka

Bezdrétové stereofdnne sluchadla

LinkBuds Clip

Pripojte nastavovacie vankusiky

Ak nahlavna suprava nedrzi pevne na uchu, pripojte dodany nastavovacie vankus$iky k pruznému klipu nahlavnej
supravy.

o Pripojte nastavovacie vankusiky k pruznej svorke nahlavnej supravy.

Pripojte nastavovacie vankusiky do pozadovanej polohy na pruznej svorke.

el
.

Vezmite do uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002271100

5-071-249-21(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Prirucka

Bezdrétové stereofdnne sluchadla

LinkBuds Clip

Umiestnenie a funkcie sucasti

Sluchadla

10.

. Vetracie otvory (lavy, pravy)
. Pruzny klip (vlavo, vpravo)
. Telo Snurky na usi (velkeé) (fave, pravé)

. Hmatovy bod

Na lavej strane jednotky nahlavnej supravy je hmatova bodka.

. Mikrofény (favy, pravy)

. Telo $nurky na usi (malé) (favé, prave)
. Nabijacie porty (favy, pravy)

. Znacka © (lavé)

. ZnaCka ® (prava)

Vstavané antény (lava, prava)
Anténa Bluetooth je zabudovana v lavej aj pravej Casti nahlavnej supravy.

14




Nabijacie puzdro

1. Veko nabijacieho puzdra
2. Nabijacie porty (favy, pravy)

3. Indikator (zeleny/oranzovy/modry)
Zobrazuje zostavajuce nabitie batérie jednotiek nahlavnej supravy a nabijacieho puzdra, stav nabijania alebo stav
rezimu parovania.

4. Sériové Cislo
Nachéadza sa na spodnej €asti nabijacieho puzdra.

5. Tladidlo parovania/resetovania/inicializacie
Pouziva sa na prepinanie do rezimu parovania, resetovanie alebo inicializaciu sltchadiel.

6. Port USB Type-C®

Nabijajte nahlavnu supravu aj nabijacie puzdro jednym z nasledujucich spésobov pomocou beZne dostupného kabla
USB typu C.

Pripojenie nabijacieho puzdra k pocitacu
Pripojte nabijacie puzdro k sietovej zasuvke pomocou komeréne dostupného sietového adaptéra USB

Suvisiaca téma
Informacie o indikatoroch

Kontrola ostavajlcej Urovne nabitia batérie

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002090934
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SONY

Prirucka

Bezdrétové stereofdnne sluchadla

LinkBuds Clip

Informacie o indikatoroch

Rézne stavy slichadiel/nabijacieho puzdra mézete skontrolovat’ podla indikatora na nabijacom puzdre.
@ : Zapne sa na zeleno
: Zapne sa ha oranzovo
® : Zapne sa na modro
-: Vypne sa

Indikator zostavajucej urovne nabitia batérie

Ked su obe jednotky nahlavnej stpravy ulozené v nabijacom puzdre, indikator zobrazuje Uroven nabitia batérie jednotky
nahlavnej supravy, ktora ma nizsiu zostavajucu uroven nabitia batérie medzi lavou a pravou jednotkou.

Ked je v nabijacom puzdre uloZzena lava alebo prava jednotka nahlavnej supravy, indikator zobrazuje zostavajuce nabitie
batérie jednotky nahlavnej stupravy uloZzenej v nabijacom puzdre.

Po vybrati oboch nahlavnych suprav z nabijacieho puzdra sa na indikatore zobrazi zostavajuce nabitie batérie v
nabijacom puzdre.

Zostavajuce nabitie batérie sa zobrazuje pocas nasledujucich €innosti. Zostavajuce nabitie batérie mbzZete skontrolovat
prostrednictvom zobrazenych informacii.

Po otvoreni veka nabijacieho puzdra

Ked je veko nabijacieho puzdra zatvorené

Po dokoné&eni nabijania a odpojeni kabla USB typu C

Ked nahlavnu supravu vyberiete z nabijacieho puzdra

Ked vlozite jednotky nahlavnej supravy do nabijacieho puzdra

Indikator sa rozsvieti na zeleno priblizne na 6 sekind.

Ked je nahlavna suprava uloZena v nabijacom puzdre a zostavajluce nabitie batérie nahlavnej supravy je 95 % alebo
viac

Ak nahlavna suprava nie je ulozena v nabijacom puzdre a zostavajuce nabitie batérie v nabijacom puzdre je 31 %
alebo viac

Indikator sa rozsvieti na oranzovo priblizne na 6 sekund.

Ked je nahlavna suprava uloZena v nabijacom puzdre a zostavajuce nabitie batérie nahlavnej supravy je medzi 94 %
a1 %.

Indikator opakovane 3-krat pomaly blikne na oranzovo.

Ked nahlavna suprava nie je uloZena v nabijacom puzdre a zostavajuce nabitie batérie v nabijacom puzdre je medzi
30 % a1 %.

Indikator sa vypne.

17



Ked je nahlavna suprava uloZena v nabijacom puzdre a zostavajuce nabitie batérie nahlavnej supravy je menej ako 1
%.

Ak nahlavna suprava nie je ulozena v nabijacom puzdre a zostavajluce nabitie batérie v nabijacom puzdre je mensie
ako 1 %.

Stav nabijania

Indikator sa rozsvieti na oranzovo.

Pri nabijani nahlavnej supravy
Pri nabijani nabijacieho puzdra

Indikator sa rozsvieti na oranzovo priblizne na 1 minatu a potom zhasne.

Ked je batéria plne nabita a za¢ne sa nabijanie sluchadiel/nabijacieho puzdra

Indikator sa vypne.

Ked je batéria plne nabita a nabijanie je dokon&ené

Pocas nabijania svieti indikator na oranzovo. Indikator zhasne priblizne na 0,5 sekundy
a potom sa opat’ rozsvieti na oranzovo.

Pocas nabijania, ked sa otvori alebo zatvori veko nabijacieho puzdra
Ked je nahlavna suprava nastavena na nabijacie puzdro alebo je z neho vybrata

Indikator opakovane dvakrat blikne oranzovou farbou v intervale priblizne 1 sekundy.
©-0----0-0----0-0-——-

Ked je teplota nabijania abnormalna

Indikator opakovane pomaly blika na oranzovo v intervale priblizne 0,5 sekundy.
D - -G -

Ked sa po€as nabijania vyskytne chyba a nabijanie nie je mozné uskutocnit’

Indikator opakovane blika 3-krat oranzovou farbou v intervale priblizne 1,3 sekundy.
0-0-0----0-0-0--—-
Ked su lava a prava jednotka nahlavnej supravy nespravne sparované
Stav pripojenia Bluetooth

Indikator opakovane dvakrat blikne modrou farbou.

Ked je v reZime parovania

Indikator blikne 10-krat modrou farbou.
Gl Gl ;GIlED G -
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Po dokonéeni procesu pripojenia:
Signalizuje, ked je jedna alebo obe jednotky nahlavnej supravy uloZzené v nabijacom puzdre.

Ostatné

Indikator opakovane blika oranzovou farbou az do 5 sekund v intervale priblizne 0,7
sekundy.

Ked je nahlavna suprava pripravena zacat proces resetovania
Ked je nahlavna suprava pripravena na zaCatie procesu inicializacie

Podrobnosti najdete v Casti ,Resetovanie slichadiel® alebo ,Inicializacia slichadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni*.

Indikator blikne 4-krat zelenou farbou v intervale priblizne 0,3 sekundy.
o-0-0 0-
Po dokonceni procesu inicializacie

Podrobnosti najdete v €asti ,Inicializacia slichadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni*.

Suvisiaca téma
Nabijanie
Kontrola ostavajlcej Urovne nabitia batérie
Ako zachovavat softvér aktualizovany (v zaujme pohodiného pouZivania sluchadiel)
Resetovanie sluchadiel

Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazykal].

TP1002090885

5-071-249-21(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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LinkBuds Clip

Nosenie sluchadiel

o Skontrolujte znacku L a zna¢ku R na jednotkach nahlavnej supravy.

Ten s oznacenim L je ureny pre lavé ucho a ten s oznacenim R pre pravé ucho. Na lavej jednotke nahlavne;j
sUpravy sa nachadza hmatova bodka (A).

) o

A

LN

oy

9 Stlacte nahlavnu supravu prstami.

Drzte nahlavnu supravu tak, aby telo nausnika (malé) (B) smerovalo na stranu zvukovodu.

IS

9 Nahlavnu supravu si nasad'te tak, ze ju upnete na vonkajsiu stranu ucha.

Jemne potiahnite usny lal6¢ik a upnite nahlavnu supravu na tenky okraj ucha, podobne ako ked si nasadzujete
manzetu na ucho.

‘, Nastavte nahlavnu supravu do pozadovanej polohy.
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Ak nahlavna suprava nedrzi pevne na uchu, pripojte dodany nastavovacie vankusiky k pruznému klipu nahlavnej
supravy.

Vplyv polohy nahlavnej supravy na kvalitu zvuku, hlasitost’ a kvalitu zvuku hovoru

Poloha nahlavnej supravy ovplyviuje kvalitu zvuku, hlasitost a kvalitu hovoru. Ak nahlavna suprava nie je spravne
umiestnena, mbze sa vam zdat, Ze kvalita zvuku nie je optimalna, alebo moze byt rozdiel v hlasitosti medzi oboma
jednotkami nahlavnej supravy.

Ak nieco z toho plati, pozrite si krok 4 a nastavte nahlavnu supravu do polohy, v ktorej je kvalita zvuku optimalna a
hlasitost je vyvazena medzi oboma jednotkami nahlavnej supravy.

Pripojenie a odpojenie dodaného nastavovacie vankusiky méze poméct zlepsit prispdsobenie nahlavnej supravy.

Video s pokynmi

Pozrite si video a zistite, ako si nasadit nahlavnu supravu na usi. Nie je k dispozicii ziadne zvukové vysvetlenie.
Modely pre krajiny a regiény okrem pevninskej Ciny a Japonska:

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0100/h_zz/

Modely pre €insku pevninu:

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0100/zh-cn/

Modely pre Japonsko:

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0100/ja/

Rada

Mézete prehravat hudbu, ako aj uskutoCriovat a prijimat hovory, aj ked mate v uchu iba jednu nahlavnu supravu.

Suvisiaca téma
Pouzitie “Sound Connect” aplikacie
Pripojte nastavovacie vankus$iky

Pouzivanie iba jedného sluchadla

Vezmite do Uvahy, Ze tato priruka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002090852

5-071-249-21(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Pouzivanie iba jedného sluchadla

Z nabijacieho puzdra mézete vybrat len jedno sluchadlo a pouzivat' ho samostatne.
V takom pripade sa zapne len sliuchadlo vybrané z nabijacieho puzdra.

Ked’ vyberiete druhé slichadlo z nabijacieho puzdra

Spojenie medzi lavym a pravym slichadlom sa vytvori automaticky a hudbu alebo iny zvuk budete pocut z oboch
sluchadiel.

Priradenie funkcii 'avému a pravému sluchadlu

V zavislosti od slichadla, ktoré pouzivate, nemusia byt dostupné niektoré funkcie vo vyrobnych nastaveniach. V tomto
pripade mézete zmenit priradenie funkcii k lavej a pravej jednotke nahlavnej stpravy pomocou “Sound Connect”
aplikacie.

Rada

V tovarenskom nastaveni je funkcia prehravania hudby priradena jednotke nahlavnej supravy na pravej strane.
Ak pouzivate iba jednotku nahlavnej supravy na pravej strane, mozete prehravat hudbu tuknutim na fu.
Ak pouzivate iba jednotku nahlavnej supravy na lavej strane, na prehravanie hudby pouzite pripojené zariadenie.

Ked pocuvate iba s jednou nahlavnou supravou, budete pocut monofénny zvuk so zmieSanymi lavym a pravym kanalom.

Hands-free hovory mézete vyuzivat aj vtedy, ak pouzivate len jedno slichadlo. Prichadzajuci hovor mézete prijat pomocou
pouzivaného sluchadla. Ak po¢as hovoru s jednym slichadlom vyberiete druhé slichadlo z nabijacieho puzdra, mbézete
telefonovat pomocou oboch sltchadiel.

Funkciu Digital assistant mozno priradit lavému alebo pravému sluchadlu. Ak je sluchadlam priradena funkcia Digital assistant a
vy pouzivate len jedno sluchadlo, pouzite sltichadlo, ktorému je funkcia Digital assistant priradena.

Funkciu Tencent Xiaowei/QQ Music mozno priradit’ lavému alebo pravému slichadlu. Ak pouzivate iba jednu jednotku nahlavnej
supravy, pouzite jednotku nahlavnej supravy s Tencent Xiaowei/QQ Music s priradenou slichadlovou supravou.

Poznamka

Ak pouzivate len jedno sluchadlo, druhé sluchadlo musi byt ulozené v nabijacom puzdre.

Ak pouzivate len jedno slichadlo, zostavajuca urover nabitia batérie méze byt v favom a pravom slichadle odlisna.

Suvisiaca téma
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» Pouzitie “Sound Connect” aplikacie
» Ovladanie zvukového zariadenia (pripojenie Bluetooth)

» Funkcie na telefonovanie

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
pdvodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002090840
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LinkBuds Clip

O ovladani kohutikom

Tuknutim na flexibilny klip (A) alebo na telo nausnika (velké) (B) méozete ovladat funkcie, ako je prehravanie hudby,
telefonovanie alebo zmena nastavenia rezimu pocuvania.

Al £ —

Ilt;' TR N— | _'_,-)u — | _-’"'|
b i | iy
e,

Ak chcete tuknat na nahlavnu supravu, pouzite podlozku ukazovaka.

r

1P
A
(R
N

Hlavné ¢innosti
Lavé Pravé
Prehratie alebo pozastavenie
Dvoijité tuknutie Prepinanie medzi rezimami po¢uvania P
hudby
Prijatie alebo ukoncenie hovoru Prijatie alebo ukoncenie hovoru
Trojité tuknutie Pouzivanie Quick Access (nastavenia na “Sound Connect” | PreskoCenie na zaciatok
aplikacie su potrebné) nasledujucej skladby
Tuknutie naj '
u r?u 1 haymene) Znizenie hlasitosti ZvySenie hlasitosti
5-krat
Rada

Ak nahlavna suprava nereaguje na tukanie, skontrolujte nasledujuce.
Uistite sa, ze pevne tukate
’ahké dotyky sa nemusia rozpoznat.
Skontrolujte, ¢i su intervaly odbocovania prili§ dihé alebo prili§ kratke
Ked tuknete na nahlavnu supravu viackrat, tuknite na fu rychlo s intervalom priblizne 0,2 sekundy medzi tuknutiami.
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Skontrolujte, €i je sila, umiestnenie a smer tuknutia v sulade
Uistite sa, Ze sa pred alebo po vykonani tuknutia nedotykate nahlavnej stpravy ani svojho ucha.
Ak nahlavna suprava nereaguje, pockajte viac ako jednu sekundu a potom sa pokuste tuknut znova.

Priradenie funkcii k lavej a pravej jednotke nahlavnej sipravy mézete zmenit pomocou “Sound Connect” aplikacie.

Ked vykonate pociato€né nastavenia pre Google Gemini na smartféne, mézu sa automaticky zmenit' priradenia funkcii pre akcie
tuknutia.
Skontrolujte priradenie funkcii k nahlavnej suprave pomocou “Sound Connect” aplikacie.

Ked vykonate pociatocné nastavenia pre Tencent Xiaowei na smartféne, moze sa automaticky zmenit priradenie funkcii k
nahlavnej suprave.
Skontrolujte priradenie funkcii k nahlavnej suprave pomocou “Sound Connect” aplikacie.

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
pévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002271101

5-071-249-21(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Bezdrétové stereofdnne sluchadla

LinkBuds Clip

Nabijanie

Sluchadla a nabijacie puzdro obsahuju integrované litium-iénové nabijatelné batérie. Slichadla pred pouzitim nabite
pomocou bezne dostupného kabla USB Type-C.

0 Vlozte slichadla do nabijacieho puzdra.

VlozZte lavu jednotku nahlavnej supravy spat do favého otvoru nabijacieho puzdra. VloZte jednotku nahlavnej
supravy na pravej strane spat’ do pravého otvoru nabijacieho puzdra. Na lavej strane jednotky nahlavnej supravy je
hmatova bodka.

Pri vkladani nahlavnej supravy spat do nabijacieho puzdra viozZte najprv telo nausnika (malé).

Kazdé sluchadlo sa pomocou zabudovaného magnetu nastavi do spravnej polohy v nabijacom puzdre.

Ked ma nabijatelna batéria nabijacieho puzdra stéle energiu, indikator na nabijacom puzdre svieti oranzovo alebo
zeleno priblizne 6 sekund.
Sluchadla sa za¢nu v puzdre nabijat. Zatvorte veko nabijacieho puzdra.

— -

| |
fr 7T T\
|IL'1_ e LL_: = I
| " /

Ak nie su nahlavné supravy spravne pripojené k nabijaciemu puzdru, nemusia sa nabijat.
Uistite sa, Ze su sluchadla bezpecne uloZené v nabijacom puzdre.

e’ Nabijacie puzdro pripojte k sietovej zasuvke.

Pouzite bezne dostupny kabel USB Type-C a bezne dostupny napajaci adaptér USB (A).
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Spusti sa nabijanie slichadiel a nabijacieho puzdra. Indikator na nabijacom puzdre sa rozsvieti na oranzovo.
Po dokon¢&eni nabijania indikator na nabijacom puzdre zhasne.
Odpojte kabel USB Type—C.

Informacie o ¢ase nabijania
Pozadovany €as na Uplné nabitie slichadiel a nabijacieho puzdra je priblizne 3 hodiny (*).

(*) Cas potrebny na nabitie prazdnej batérie na plnt kapacitu. Cas nabijania sa mdze lisit v zavislosti od podmienok pouZivania.
Nabijanie sluchadiel vonku

Nabijatelna batéria je integrovana v nabijacom puzdre. Ak nabijacie puzdro nabijete v predstihu, mézete ho pouzit na
nabitie sluchadiel vo chvilach, ked nemate k dispozicii zdroj energie.
PoZadovany ¢as Uplného nabitia pravého a lavého slichadla je priblizne 1,5 hodiny.

Systémové poziadavky na nabijanie batérie prostrednictvom rozhrania USB

Napajaci adaptér USB
Komeréne dostupny napdjaci adaptér USB, ktory dokaze dodavat prud 0,5 A (500 mA) alebo viac.

Kabel USB
Komercne dostupny kabel USB Type-C (v sulade s normami USB)

Pocitac
Pocita¢ by mal byt Standardne vybaveny portom USB.

Nasa spolo¢nost negarantuje, ze prevadzkové postupy budu fungovat’ na vSetkych pocitacoch.
Prevadzkové postupy na vlastnoru¢ne vyrobenom pocitaci nie su zaruené.

Rada

Sluchadla mozno nabijat’ po pripojeni nabijacieho puzdra k spustenému pocitaéu pomocou bezne dostupného kabla USB Type-
C.

Poznamka

Ak sa dodava kabel USB typu C, nezabudnite ho pouzit.
Po dokonceni nabijania odpojte kabel USB typu C.

V zavislosti od typu nabijacieho adaptéra USB nemusi byt nabijanie uspesné.
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Ked je pocitac v pohotovostnom rezime (spanok) alebo v rezime hibernéacie, slichadla nemozno nabijat. V takom pripade po
zmene nastaveni pocitaa znova spustite nabijanie.

Po vybrati lavej a pravej nahlavnej stpravy z nabijacieho puzdra skontrolujte stav indikatora na nabijacom puzdre. Ak indikator na
nabijacom puzdre trikrat pomaly blikne oranzovou farbou, znamena to, Ze zostavajuce nabitie batérie v nabijacom puzdre je
nizke. Nabite nabijacie puzdro.

Ak sa ani po vybrati slichadiel z nabijacieho puzdra indikator na nabijacom puzdre nerozsvieti, batéria nabijacieho puzdra je
uplne vybita. Nabite nabijacie puzdro.

Ak ste sliichadla dihgie nepouzivali, doba prevadzky vstavanej nabijatelnej batérie moze byt krat$ia. Cas prevadzky batérie sa
vSak po niekolkych cykloch nabijania a vybijania zlepsi. Ak slichadla dlhodobo nepouzivate, kazdych 6 mesiacov nabite batériu,
aby sa zabranilo jej nadmernému vybitiu.

Ak sa sluchadla dihSie nepouzivali, nabijanie batérie moze trvat dlhsie.
Pocas nabijania sa uistite, Ze je veko nabijacieho puzdra zatvorené, aby sa batéria nabijacieho puzdra zbyto¢ne nevybijala.

Ak sa pocas nabijania vyskytne problém s nabijatelnou batériou nahlavnej supravy alebo nabijacim puzdrom, indikator na
nabijacom puzdre blika na oranzovo.

Odporuca sa nabijat na mieste s teplotou okolia medzi 5 °C az 35 °C. Nabijanie pri teplote mimo tohto rozsahu nemusi byt
ucinné.

Ak problém pretrvava, obratte sa na kontaktni osobu podpory spolo¢nosti Sony alebo najblizSieho predajcu vyrobkov znacky
Sony.

Ak sa nahlavna suprava dlhSi ¢as nepouziva, indikator na nabijacom puzdre sa nemusi pri nabijani okamzite rozsvietit na
oranzovo. Pockajte chvilu, kym sa indikator rozsvieti na oranzovo.

Ak sa doba prevadzky vstavanej nabijatelnej batérie vyrazne skrati, batériu je potrebné vymenit. Obratte sa na podporu
spolo¢nosti Sony alebo na najblizsieho predajcu vyrobkov znacky Sony.

Vyhybajte sa vystaveniu extrémnym teplotnym zmenam, priamemu sine¢nému svetlu, vihkosti, piesku, prachu a zasiahnutiu
elektrickym prddom. Nikdy nenechavajte slichadla v zaparkovanom aute.

Ked pripdjate sluchadla k pocitacu, pripajajte ich vzdy priamo k po¢itacu pomocou kabla USB Type-C. Ak sluchadla pripojite
prostrednictvom rozbo¢ovaca USB, nabijanie sa nedokonci spravne.

Ak silno zatrasiete nabijacim puzdrom, budete pocut hrkotanie. Tento zvuk je sposobeny pohybom jednotiek nahlavnej supravy v
nabijacom puzdre a nie je poruchou.

Sluchadla a nabijacie puzdro mézu byt po¢as nabijania alebo chvilu po nabijani teplé. Nejde vSak o poruchu.

Suvisiaca téma
Informacie o indikatoroch

Kontrola ostavajlcej Urovne nabitia batérie

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pbévodnu anglickd verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002090677

5-071-249-21(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Dostupny ¢as prevadzky

Dostupny ¢as prevadzky plne nabitej nahlavnej supravy je nasledovny.

Pripojenie Bluetooth

Cas prehravania hudby (AAC): Maximalne 9 hodin
Cas prehravania hudby (SBC): Maximalne 8 hodin

Po 3-minutovom nabijani je mozné prehravat hudbu 60 minut.

Ak vykonate nasledujuce nastavenia v “Sound Connect” aplikacie, dostupny prevadzkovy €as batérie sa skrati oproti
vy$Sie uvedenym nastaveniam.

Ekvalizér

DSEE™

Pripojenie sluzby

Adaptivne ovladanie hlasitosti

Ak vykonate vysSie uvedené nastavenia naraz, dostupny prevadzkovy Cas batérie sa este viac skrati.

Cas komunikacie

Cas komunikacie: Maximalne 4 hodiny

Cas v pohotovostnom rezime

Pohotovostny ¢as: Maximalne 15 hodin

Rada

Pomocou “Sound Connect” mézete skontrolovat, ktory kodek sa pouziva pre pripojenie.

Poznamka
Cas prevadzky sa moze od vyssie uvedeného &asu lisit v zavislosti od nastaveni funkcii sltichadiel a podmienok pouZivania.

Pocas nabijania sa uistite, Ze je veko nabijacieho puzdra zatvorené, aby sa batéria nabijacieho puzdra zbyto¢ne nevybijala.

Suvisiaca téma
Pouzitie “Sound Connect” aplikacie

Podporované kodeky

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazykal].

TP1002090706

5-071-249-21(2) Copyright 2026 Sony Corporation

29



SONY

Prirucka

Bezdrétové stereofdnne sluchadla

LinkBuds Clip

Kontrola ostavajucej urovne nabitia batérie

Mbzete skontrolovat zostavajuce nabitie akumulatorov v nahlavnej suprave a nabijacom puzdre.

Kontrola zostavajuceho nabitia batérie nahlavnej supravy

Kontrola pomocou upozornenia na hlasové navadzanie

Ked sa dobijacia batéria vybije, hlasové pokyny sa prehraju v nasledujucich pripadoch.

Ked nahlavnu supravu vyberiete z nabijacieho puzdra
Pri pouZivani nahlavnej supravy

Ked sa batéria Uplne vybije, zaznie alarm. Prehra sa hlasovy pokyn a nahlavna suprava sa automaticky vypne.

Kontrola v smartfone

Ked pouzivate iPhone (iOS 13 alebo novsi)

Ked je nahlavna suprava pripojena k iPhonu prostrednictvom HFP (Hands-free Profile) Bluetooth, mézete
skontrolovat’ zostavajuce nabitie batérie nahlavnej sipravy na iPhone. Podrobnosti najdete v navode na obsluhu
dodanom s iPhonom.

Ostavajlca zobrazena Uroveri nabitia batérie sa moze v niektorych pripadoch lisit od skutocnej zostavajucej hodnoty.
Ide o hruby odhad.

Ak pouzivate smartfén so systémom Android™ (OS 8.1 alebo novsi)

Ked je nahlavna suprava pripojena k smartfénu so systémom Android prostrednictvom HFP Bluetooth, mézete na
smartféne skontrolovat zostavajlce nabitie batérie nahlavnej supravy. Dal$ie podrobnosti najdete v navode na
obsluhu dodanom so smartfénom so systémom Android.

Ostavajuca zobrazena uroveri nabitia batérie sa moze v niektorych pripadoch liSit od skutoénej zostavajlucej hodnoty.
Ide o hruby odhad.

Kontrola zostavajuceho nabitia batérie v nabijacom puzdre

Ked su obe jednotky nahlavnej supravy vybraté z nabijacieho puzdra alebo ked je veko nabijacieho puzdra otvorené
alebo zatvorené bez ulozenych jednotiek nahlavnej stipravy, mézete skontrolovat zostavajlice nabitie batérie nabijacieho
puzdra.

Indikator na nabijacom puzdre opakovane 3-krat pomaly blikne oranzovou farbou.

Zostavajuce nabitie batérie v nabijacom puzdre je priblizne 30 % az 1 %. V tomto pripade nie je mozné nahlavnu
supravu dostato¢ne nabit pomocou nabijacieho puzdra.

Indikator na nabijacom puzdre sa nerozsvieti.

Zostavajuce nabitie batérie v nabijacom puzdre je menej ako 1 %. Slichadla sa nedaju nabijat, ak je nabijacie
puzdro umiestnené do tohto puzdra.

Rada

Zostavajuca Uroven nabitia v lavom a pravom sluchadle sa méze |iSit' v zavislosti od toho, ako ich pouzivate.
Zostavajuce nabitie batérie zobrazené na smartféne je nasledovné.

Pri pouzivani oboch nahlavnych suprav sa zobrazi zostavajlce nabitie batérie jednotky s mensim nabitim batérie.
Ak pouzivate iba jednu nahlavnu jednotku, zobrazi sa zostavajlice nabitie batérie pouzivanej jednotky.

Zostavajuce nabitie batérie nahlavnej supravy a nabijacieho puzdra mézete skontrolovat aj pomocou “Sound Connect” aplikacie.
Tuto aplikaciu podporuju smartfony so systémom Android aj iPhone.
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Poznamka

Ak nahlavna suprava a smartfon nie su prepojené HFP, zostavajuce nabitie batérie sa nezobrazi spravne.

Ak nahlavnu supravu pripojite k smartfénu iPhone alebo Android s funkciou Media audio (A2DP) iba v ramci viacbodového
pripojenia, zostavajuce nabitie batérie sa nezobrazi spravne.

Ostavajuca uroven nabitia batérie sa nemusi zobrazovat spravne bezprostredne po aktualizacii softvéru, alebo ak ste sluchadla
dihsi ¢as nepouzivali. V takom pripade opakovane niekolkokrat batériu nabijajte a vybijajte, aby sa spravne zobrazovala
zostavajuca uroven nabitia batérie.

Suvisiaca téma
Pouzitie “Sound Connect” aplikacie

Informacie o indikatoroch

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
pdvodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002090707

5-071-249-21(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Prirucka

Bezdrétové stereofdnne sluchadla

LinkBuds Clip

Zapnutie sluchadiel

Ak su sluchadla ulozené v nabijacom puzdre

o Vyberte slichadla z nabijacieho puzdra.

4227 N

e, -

Sluchadla sa automaticky zapnu. Vytvori sa spojenie medzi favou a pravou jednotkou.
Ak z nabijacieho puzdra vyberiete iba jedno sluchadlo, zapne sa len to.

Ak sluchadla nie su ulozené v nabijacom puzdre

Po 15 minutach odpojenia sa nahlavna suprava automaticky vypne. V tomto pripade sa nahlavné supravy zapnu aj vtedy,
ked su vioZzené do nabijacieho puzdra a potom sa z neho vyberu.

Ked’ su sluchadla zapnuté

Pri prvom zapnuti nahlavnej supravy po zakupeni alebo tesne po inicializacii nahlavnej supravy prejde nahlavna suprava
do rezimu parovania Bluetooth.

Suvisiaca téma
Pouzitie “Sound Connect” aplikacie
Pouzivanie iba jedného sluchadla

Vypnutie sluchadiel

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002090711

5-071-249-21(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Prirucka

Bezdrétové stereofdnne sluchadla

LinkBuds Clip

Vypnutie sluchadiel

0 Vlozte sliichadla do nabijacieho puzdra.

Vlozte lavu jednotku nahlavnej supravy spat do lavého otvoru nabijacieho puzdra. VlozZte jednotku nahlavnej
supravy na pravej strane spat’ do pravého otvoru nabijacieho puzdra. Na lavej strane jednotky nahlavnej supravy je
hmatova bodka.

Pri vkladani nahlavnej supravy spat do nabijacieho puzdra viozZte najprv telo nausnika (malé).

Kazdé sluchadlo sa pomocou zabudovaného magnetu nastavi do spravnej polohy v nabijacom puzdre.

Ked ma nabijatelna batéria nabijacieho puzdra stale energiu, indikator na nabijacom puzdre svieti oranzovo alebo
zeleno priblizne 6 sekund.

Sluchadla sa za¢nu v puzdre nabijat. Zatvorte veko nabijacieho puzdra.
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Sluchadla sa vypnu.

Ak sluchadla zostanu zlozené

Po 15 minutach odpojenia Bluetooth sa nahlavna suprava automaticky vypne.

Ak chcete sluchadla vypnut skér, ako sa vypnu automaticky, vlozte slichadla do nabijacieho puzdra a zatvorte veko
nabijacieho puzdra.

Zatvorte veko nabijacieho puzdra, aby sa batéria nabijacieho puzdra nevybijala.

Rada

Nahlavnu stpravu mézete vypnut aj pomocou “Sound Connect” aplikacie.
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Poznamka

Ak nie je zostavajuca uroveri nabitia nabijacieho puzdra dostato¢na, nabijanie slichadiel sa neza¢ne. Nabite nabijacie puzdro.

Suvisiaca téma
Pouzitie “Sound Connect” aplikacie
Nabijanie
Zapnutie sluchadiel

Vezmite do Uvahy, Ze tato priruc¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazykal].

TP1002090722

5-071-249-21(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Prirucka

Bezdrétové stereofdnne sluchadla

LinkBuds Clip

Ako vytvorit’ bezdrétové pripojenie k zariadeniam Bluetooth

Pomocou funkcie Bluetooth v zariadeni si mézete bezdrétovo vychutnavat hudbu a telefonovat s nahlavnou supravou.

Parovanie

Ak chcete pouzivat funkciu Bluetooth, musite vopred zaregistrovat’ obe zariadenia, ktoré sa budu navzajom pripajat.
Tento proces registracie sa nazyva "parovanie".
Sparujte sluchadla a zariadenie manualne.

Pripojenie k sparovanému zariadeniu

Ked je zariadenie sparované, nie je ho potrebné znova sparovat. K zariadeniam sparovanym so slichadlami sa pripojte
pouzitim postupov potrebnych pre konkrétne zariadenie.

Suvisiaca téma
Parovanie a pripojenie k smartfonu so systémom Android
Parovanie a pripojenie k zariadeniu iPhone
Sparovanie a pripojenie k pocitacu (Windows® 11)
Sparovanie a pripojenie k pocitacu (Mac)
Sparovanie a pripojenie k zariadeniu Bluetooth
Pripojenie k sparovanému smartfonu so systémom Android
Pripojenie k sparovanému iPhonu
Pripojenie k sparovanému pocitacu (Windows 11)
Pripojenie k sparovanému pocitacu (Mac)

Pripojenie k sparovanému zariadeniu Bluetooth

Vezmite do Uvahy, Ze tato priruc¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazykal].

TP1002090695

5-071-249-21(2) Copyright 2026 Sony Corporation

35



SONY

Prirucka

Bezdrétové stereofdnne sluchadla

LinkBuds Clip

Spojenie s “Sound Connect” aplikacie

Spustite “Sound Connect” Aplikaciu na smartféne so systémom Android/iPhone mbzete pripojit k smartfénu alebo
iPhonu.

Sony Sound Connect [@]

Rada

Ak chcete sparovat druhé alebo dalSie zariadenie, nahlavnu supravu mézete prepnut do rezimu parovania na “Sound Connect”
aplikacii.

Poznamka

Pripojenie medzi ndhlavnou supravou a niektorymi smartféonmi alebo iPhonmi sa méze stat’ nestabilnym, ked pouzivate “Sound
Connect” aplikacie. V takom pripade postupujte podla pokynov v €asti ,Pripojenie k sparovanému smartfénu so systémom
Android“ alebo v €asti ,Pripojenie k sparovanému iPhonu®, aby ste sa mohli pripojit' k sluchadlam.

Suvisiaca téma
Pouzitie “Sound Connect” aplikacie
Parovanie a pripojenie k smartfonu so systémom Android
Parovanie a pripojenie k zariadeniu iPhone
Sparovanie a pripojenie k pocitacu (Windows® 11)
Sparovanie a pripojenie k pocitacu (Mac)
Pripojenie k sparovanému smartfonu so systémom Android

Pripojenie k sparovanému iPhonu

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002090694

5-071-249-21(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Prirucka

Bezdrétové stereofdnne sluchadla

LinkBuds Clip

Parovanie a pripojenie k smartfonu so systémom Android

Pracovny postup registracie zariadenia, ku ktorému sa chcete pripojit, sa nazyva "parovanie". Najprv sparujte zariadenie,
ktoré chcete pouzivat' so sluchadlami po prvykrat.
Pred za¢atim pracovného postupu skontrolujte nasledovné.

Smartfén so systémom Android je umiestneny vo vzdialenosti do 1 m od nahlavnej stupravy.
Sluchadla su dostatoéne nabité.
Navod na obsluhu smartfénu so systémom Android mate po ruke.

o Skontrolujte stav sluchadiel.

Nahlavna suprava prejde do rezimu parovania automaticky v nasledujucich pripadoch. Prejdite na krok 2.
Pri prvom sparovani nahlavnej supravy so zariadenim po zakupeni nahlavnej supravy
Po inicializacii nahlavnej supravy a vymazani vSetkych informécii o parovani

Ak chcete sparovat dalSie zariadenie a nahlavna suprava uz ma informacie o parovani pre iné zariadenia, prejdite
na krok 3.

e Vyberte obe sliichadla z nabijacieho puzdra.

Sluchadla sa automaticky zapnu.

Sluchadla sa automaticky prepnu do rezimu parovania.

Budete pocut zvuk upozornenia a hlasové pokyny ,Pairing“ (Parovanie) z jednotiek nahlavnej sipravy sucasne.
Prejdite na krok 4.

e, Vlozte sliichadla do nabijacieho puzdra. Ked je veko nabijacieho puzdra otvorené, stlacte a podrzte tlacidlo
parovania na zadnej €asti nabijacieho puzdra priblizne 5 sekind alebo dlhSie.
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Rada

Veko nabijacieho puzdra nechajte otvorené. Sluchadla neprejdu do rezimu parovania, ak je veko nabijacieho puzdra
zatvorené.

Indikator na nabijacom puzdre opakovane blikne modrou farbou dvakrat za sebou a nahlavna suprava prejde do
rezimu parovania.
Po vstupe do rezimu parovania mézete slichadla vybrat z nabijacieho puzdra.

Ak je obrazovka smartfonu so systémom Android zamknuta, odomknite ju.

Na obrazovke smartfénu so systémom Android vyberte nasledujtice polozky.
[Settings] - [Device connection] - [Bluetooth]
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Ak sa vyzaduje pristupovy kod (*), zadajte hodnotu ,0000.

Sluchadla a smartfén sa navzajom sparuju a prepoja.

Ked je nahlavna suprava vloZzena do nabijacieho puzdra, indikator na nabijacom puzdre 10-krat modro zablika.
Ked sa obe jednotky nahlavnej supravy vyberaju z nabijacieho puzdra, budete po&ut zvukové upozornenie, ktoré
signalizuje, Ze pripojenie je vytvorené z oboch jednotiek nahlavnej supravy su¢asne. Ked z nabijacieho puzdra
vyberiete iba jednu jednotku nahlavnej stpravy, budete po€ut zvuk upozornenia z jednotky nahlavnej supravy, ktora
bola vybrata.

Ak sa neprepoja, pozrite si €ast ,Pripojenie k sparovanému smartfénu so systémom Android*.

Ak sa na obrazovke smartfonu so systémom Android nezobrazi [LinkBuds Clip], skuste to znova od kroku 5.

(*) Pristupovy kéd sa méze nazyvat "pristupovy kod", "kod PIN", "Cislo PIN" alebo "heslo".

Video s pokynmi

Pozrite si video a zistite, ako vykonat parovanie prvykrat. Nie je k dispozicii ziadne zvukové vysvetlenie.
Modely pre krajiny a regiény okrem pevninskej Ciny a Japonska:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0096/h_zz/

Modely pre €insku pevninu:

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0096/zh-cn/

Modely pre Japonsko:

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0096/ja/

Rada

Uvedeny pracovny postup je prikladom. Dal$ie podrobnosti najdete v navode na obsluhu dodanom so smartfénom so systémom
Android.
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Ak chcete odstranit vSetky informacie o parovani Bluetooth, pozrite si ¢ast "Inicializacia slichadiel na obnovenie vyrobnych
nastaveni”.

Poznamka

Ak sa zariadenia do 5 minut nesparuju, rezim parovania sa zrusi. V takom pripade zacnite pracovny postup znovu od kroku 2
alebo 3.

Po sparovani zariadeni Bluetooth ich nie je potrebné znova parovat, s vynimkou nasledujucich pripadov:

Ak sa informacie o parovani odstrania, napriklad po oprave

Po sparovani 9. zariadenia
Sluchadla mozno sparovat maximalne s 8 zariadeniami. Ak sparujete 9. zariadenie, informacie o sparovani s najstarSim

datumom a ¢asom pripojenia sa prepisSu informaciami o novom zariadeni.

Ked sa informacie o parovani nahlavnej stipravy odstrania z pripojeného zariadenia Bluetooth

Pri inicializacii nahlavnej supravy

Vsetky informacie o parovani sa odstrania. V takom pripade odstrarite z pripojeného zariadenia informacie o parovani so
sluchadlami a potom ich sparujte znova.

Sluchadla mozno sparovat s viacerymi zariadeniami, ale hudbu mozno prehravat len z jedného sparovaného zariadenia suc¢asne.

Suvisiaca téma
Nosenie sluchadiel
Pouzivanie iba jedného sluchadla
Ako vytvorit’ bezdrotové pripojenie k zariadeniam Bluetooth
Pripojenie k sparovanému smartféonu so systémom Android
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth
Odpojenie pripojenia Bluetooth (po pouziti)

Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pdvodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002090713

5-071-249-21(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Prirucka

Bezdrétové stereofdnne sluchadla

LinkBuds Clip

Pripojenie k sparovanému smartfénu so systémom Android

Ak je obrazovka smartfonu so systémom Android zamknuta, odomknite ju.

Q Vyberte sltichadla z nabijacieho puzdra.

Sluchadla sa automaticky zapnu.

Ked sa nahlavna suprava automaticky pripoji k poslednému pripojenému zariadeniu, budete pocut zvukové
upozornenie, ktoré signalizuje, Ze pripojenie je nadviazané z jednotiek nahlavnej supravy.

Skontrolujte stav pripojenia v smartféone so systémom Android. Ak nie je pripojenie nadviazané, pokracujte krokom
3.

Na obrazovke smartfonu so systémom Android vyberte nasledujtice polozky.
[Settings] - [Device connection] - [Bluetooth]

| L Dervlos connection |

| s Blwriorh |

‘, Dotknite sa prepinaca, aby ste zapli funkciu Bluetooth.

&  Blusicsth o

Off D

When Bluenooth |5 1urmed on, your devics
con communicTie WS ot mearhy
Sueacath dedoas

@ Dotknite sa polozky [LinkBuds Clip].
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Ozve sa zvukové upozornenie, ktoré signalizuje, Ze pripojenie je nadviazané z nahlavnej supravy.

Rada

Uvedeny pracovny postup je prikladom. Dal$ie podrobnosti najdete v navode na obsluhu dodanom so smartfénom so systémom
Android.

Poznamka

Pri pripajani sa na pripajacom zariadeni méze zobrazit' [LinkBuds Clip], [LE_LinkBuds Clip] alebo oboje. Ak su zobrazené obidve
moznosti, vyberte [LinkBuds Clip].

Ak je naposledy pripojené zariadenie Bluetooth umiestnené v blizkosti nahlavnej supravy, nahlavna suprava sa moéze k zariadeniu
pripojit automaticky jednoduchym zapnutim nahlavnej stpravy. V takom pripade deaktivujte funkciu Bluetooth na naposledy
pripojenom zariadeni alebo vypnite napajanie.

Ak nemdzete pripojit smartfén so systémom Android k nahlavnej suprave, odstrante informacie o parovani nahlavnej supravy v
smartfone so systémom Android. Potom ich opat sparujte. Prevadzkové postupy na smartféne so systémom Android najdete v
navode na obsluhu dodanom so smartfénom so systémom Android.

Suvisiaca téma
Nosenie sluchadiel
Pouzivanie iba jedného sluchadla
Ako vytvorit’ bezdrotové pripojenie k zariadeniam Bluetooth
Parovanie a pripojenie k smartfonu so systémom Android
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth

Odpojenie pripojenia Bluetooth (po pouziti)

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002090698
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Prirucka

Bezdrétové stereofdnne sluchadla

LinkBuds Clip

Parovanie a pripojenie k zariadeniu iPhone

Pracovny postup registracie zariadenia, ku ktorému sa chcete pripojit, sa nazyva "parovanie". Najprv sparujte zariadenie,
ktoré chcete pouzivat' so sluchadlami po prvykrat.
Pred za¢atim pracovného postupu skontrolujte nasledovné.

iPhone je umiestneny vo vzdialenosti do 1 m od nahlavnej supravy.
Sluchadla su dostatoéne nabité.
Navod na obsluhu pre iPhone mate po ruke.

o Skontrolujte stav sluchadiel.

Nahlavna suprava prejde do rezimu parovania automaticky v nasledujucich pripadoch. Prejdite na krok 2.
Pri prvom sparovani nahlavnej supravy so zariadenim po zakupeni nahlavnej supravy
Po inicializacii nahlavnej supravy a vymazani vSetkych informécii o parovani

Ak chcete sparovat dalSie zariadenie a nahlavna suprava uz ma informacie o parovani pre iné zariadenia, prejdite
na krok 3.

e Vyberte obe sliichadla z nabijacieho puzdra.

Sluchadla sa automaticky zapnu.

Sluchadla sa automaticky prepnu do rezimu parovania.

Budete pocut zvuk upozornenia a hlasové pokyny ,Pairing“ (Parovanie) z jednotiek nahlavnej sipravy sucasne.
Prejdite na krok 4.

e, Vlozte sliichadla do nabijacieho puzdra. Ked je veko nabijacieho puzdra otvorené, stlacte a podrzte tlacidlo
parovania na zadnej €asti nabijacieho puzdra priblizne 5 sekind alebo dlhSie.
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Rada

Veko nabijacieho puzdra nechajte otvorené. Sluchadla neprejdu do rezimu parovania, ak je veko nabijacieho puzdra
zatvorené.

Indikator na nabijacom puzdre opakovane blikne dvakrat za sebou modrou farbou a nahlavna suprava prejde do
rezimu parovania.
Po vstupe do rezimu parovania mézete slichadla vybrat z nabijacieho puzdra.

Ak je obrazovka zariadenia iPhone zamknuta, odomknite ju.

Na obrazovke iPhone prejdite na [Settings] a dotknite sa [Bluetooth].
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Arcine Moda
E WiFi
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Waizds Dals
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Carier
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6 Dotknite sa prepinaca, aby ste zapli funkciu Bluetooth.

o Beirgs Blwwizaih

- O

0 Dotknite sa polozky [LinkBuds Clip].

Ak sa vyzaduje pristupovy kod (*), zadajte hodnotu ,0000.

Sluchadla a iPhone su navzajom sparované a prepojené.

Ked je nahlavna suprava vlozena do nabijacieho puzdra, indikator na nabijacom puzdre 10-krat modro zablika.
Ked sa obe jednotky nahlavnej stpravy vyberaju z nabijacieho puzdra, budete pocut zvukové upozornenie, ktoré
signalizuje, Ze pripojenie je vytvorené z oboch jednotiek nahlavnej supravy sucasne. Ked z nabijacieho puzdra
vyberiete iba jednu jednotku nahlavnej supravy, budete poc€ut zvuk upozornenia z jednotky nahlavnej supravy, ktora
bola vybrata.

Ak sa nepripoja, pozrite si ¢ast’ ,Pripojenie k sparovanému iPhonu®.

Ak sa na displeji iPhonu nezobrazi [LinkBuds Clip], skuste to znova od kroku 5.

(*) Pristupovy kéd sa méze nazyvat "pristupovy kod", "kéd PIN", "Cislo PIN" alebo "heslo".

Video s pokynmi

Pozrite si video a zistite, ako vykonat parovanie prvykrat. Nie je k dispozicii Ziadne zvukové vysvetlenie.
Modely pre krajiny a regiény okrem pevninskej Ciny a Japonska:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0096/h_zz/

Modely pre ¢insku pevninu:

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0096/zh-cn/

Modely pre Japonsko:

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0096/ja/

Rada

Uvedeny pracovny postup je prikladom. Dal$ie podrobnosti najdete v navode na obsluhu dodanom s iPhonom.

Ak chcete odstranit vSetky informacie o parovani Bluetooth, pozrite si €ast "Inicializacia slichadiel na obnovenie vyrobnych
nastaveni”.
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Poznamka

Ak sa zariadenia do 5 minut nesparuju, rezim parovania sa zrusi. V takom pripade zacnite pracovny postup znovu od kroku 2
alebo 3.

Po sparovani zariadeni Bluetooth ich nie je potrebné znova parovat, s vynimkou nasledujucich pripadov:

Ak sa informacie o parovani odstrania, napriklad po oprave

Po sparovani 9. zariadenia

Sluchadla mozno sparovat maximalne s 8 zariadeniami. Ak sparujete 9. zariadenie, informacie o sparovani s najstarSim
datumom a ¢asom pripojenia sa prepisSu informaciami o novom zariadeni.

Ked sa informacie o parovani nahlavnej supravy odstrania z pripojeného zariadenia Bluetooth

Pri inicializacii nahlavnej supravy

Vsetky informacie o parovani sa odstrania. V takom pripade odstrarite z pripojeného zariadenia informacie o parovani so
sluchadlami a potom ich sparujte znova.

Sluchadla mozno sparovat s viacerymi zariadeniami, ale hudbu mozno prehravat len z jedného sparovaného zariadenia suc¢asne.

Suvisiaca téma
Nosenie sluchadiel
Pouzivanie iba jedného sluchadla
Ako vytvorit’ bezdrotové pripojenie k zariadeniam Bluetooth
Pripojenie k sparovanému iPhonu
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth
Odpojenie pripojenia Bluetooth (po pouziti)

Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pbévodnu anglickd verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002090827

5-071-249-21(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Prirucka

Bezdrétové stereofdnne sluchadla

LinkBuds Clip

Pripojenie k sparovanému iPhonu

Ak je obrazovka zariadenia iPhone zamknuta, odomknite ju.

Q Vyberte sltichadla z nabijacieho puzdra.

Sluchadla sa automaticky zapnu.

Ked sa nahlavna suprava automaticky pripoji k poslednému pripojenému zariadeniu, budete pocut zvukové
upozornenie, ktoré signalizuje, Ze pripojenie je nadviazané z jednotiek nahlavnej supravy.

Skontrolujte stav pripojenia na iPhone. Ak nie je pripojenie nadviazané, pokracujte krokom 3.

e Na obrazovke iPhone prejdite na [Settings] a dotknite sa [Bluetooth].

Sestngs

Arpline Mada
(@ )
ED rozdedais
B personaivospn
Coawvier

e ——

0 Dotknite sa prepinaca, aby ste zapli funkciu Bluetooth.

4 Elemiaath

— )

9 Dotknite sa polozky [LinkBuds Clip].
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[ﬁocc o)

Ozve sa zvukové upozornenie, ktoré signalizuje nadviazanie spojenia z nahlavnej stpravy.

Rada

Uvedeny pracovny postup je prikladom. Dal$ie podrobnosti najdete v navode na obsluhu dodanom s iPhonom.

Poznamka

Pri pripajani sa na pripajacom zariadeni méze zobrazit [LinkBuds Clip], [LE_LinkBuds Clip] alebo oboje. Ak su zobrazené obidve
moznosti, vyberte [LinkBuds Clip].

Ak je naposledy pripojené zariadenie Bluetooth umiestnené v blizkosti nahlavnej stpravy, nahlavna suprava sa méze k zariadeniu
pripojit automaticky jednoduchym zapnutim nahlavnej stpravy. V takom pripade deaktivujte funkciu Bluetooth na naposledy
pripojenom zariadeni alebo vypnite napajanie.

Ak nemdzete pripojit iPhone k nahlavnej stprave, vymazte informacie o parovani nahlavnej stpravy v iPhone. Potom ich opat
sparujte. Prevadzkové postupy na iPhone najdete v navode na obsluhu dodanom s iPhonom.

Suvisiaca téma
Nosenie sluchadiel
Pouzivanie iba jedného sluchadla
Ako vytvorit bezdrdtoveé pripojenie k zariadeniam Bluetooth
Parovanie a pripojenie k zariadeniu iPhone
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth

Odpojenie pripojenia Bluetooth (po pouziti)

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002090793

5-071-249-21(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Prirucka

Bezdrétové stereofdnne sluchadla

LinkBuds Clip

Sparovanie a pripojenie k pocitacu (Windows® 11)

Pracovny postup registracie zariadenia, ku ktorému sa chcete pripojit, sa nazyva "parovanie". Najprv sparujte zariadenie,
ktoré chcete pouzivat' so sluchadlami po prvykrat.
Pred za¢atim prevadzkového postupu skontrolujte nasledovné.

Vas pocita¢ ma funkciu Bluetooth, ktora podporuje pripojenie na prehravanie hudby (A2DP).
Pocita¢ sa nachadza vo vzdialenosti do 1 m od sluchadiel.
Sluchadla su dostato¢ne nabité.

Navod na obsluhu pocitaca mate po ruke.
V zavislosti od pouzivaného pocitata méze byt potrebné zapnut vstavany adaptér Bluetooth. V nasledujucich
pripadoch si precitajte navod na obsluhu dodany s pocitacom.

Neviete, ako zapnut’ adaptér Bluetooth.

Chcete vediet, ¢i ma vas pocitaC zabudovany adaptér Bluetooth.

Ak chcete pouzivat funkciu Swift Pair, kliknite na nasledujuce tlacidlo, polozky a prepinac, aby ste zapli funkciu Swift
Pair.

[Start] tlacidlo - [Settings] - [Bluetooth & devices] - [Devices] - [Show notifications to connect using Swift Pair]

Blustooth & davices * Dawicas

(=)

0 Skontrolujte stav sltichadiel.

Nahlavna suprava prejde do rezimu parovania automaticky v nasledujucich pripadoch. Prejdite na krok 2.

Pri prvom sparovani nahlavnej stpravy so zariadenim po zakupeni nahlavnej supravy

Po inicializacii nahlavnej supravy a vymazani vSetkych informacii o parovani
Ak chcete sparovat dalSie zariadenie a nahlavna suprava uz ma informacie o parovani pre iné zariadenia, prejdite
na krok 3.

e’ Vyberte obe sltichadla z nabijacieho puzdra.
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Sluchadla sa automaticky zapnu.

Sluchadla sa automaticky prepnu do rezimu parovania.

Budete pocut zvuk upozornenia a hlasové pokyny ,Pairing“ (Parovanie) z jednotiek nahlavnej supravy sucasne.
Prejdite na krok 4.

Vlozte slichadla do nabijacieho puzdra. Ked’ je veko nabijacieho puzdra otvorené, stlacte a podrzte tlacidlo
parovania na zadnej ¢asti nabijacieho puzdra priblizne 5 sekind alebo dlhSie.
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5

®

Rada

Veko nabijacieho puzdra nechajte otvorené. Slichadla neprejdu do rezimu parovania, ak je veko nabijacieho puzdra
zatvorené.

Indikator na nabijacom puzdre opakovane blikne modrou farbou dvakrat za sebou a sluchadla prejdu do rezimu
parovania.
Po vstupe do rezimu parovania mézete slichadla vybrat z nabijacieho puzdra.

Ak je pocita¢ v pohotovostnom rezime (spanok) alebo v rezime hibernacie, prebud'te ho.

Ak chcete pouzit funkciu Swift Pair, prejdite na krok 5.
Ak chcete vykonat pripojenie bez pouzitia funkcie Swift Pair, prejdite na krok 6.

Z kontextovej ponuky, ktora sa zobrazi na obrazovke vasho pocitaca, vyberte moznost’ [Connect].

A

Sluchadla a pocita¢ sa navzajom sparuju a prepoja.
Ozve sa zvukové upozornenie, ktoré signalizuje, Ze pripojenie je nadviazané z nahlavnej supravy.

Na obrazovke pocita¢a kliknite na tlacidlo [Start] a potom na polozku [Settings].
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o Kliknite na polozku [Bluetooth & devices].

] starn
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0 Kliknite na [Bluetooth] zapnete funkciu Bluetooth

. Kliknite na polozku [Add device].

Bluatooth & davices

[ rem—

T

@) Kiiknite na polozku [Bluetooth].

NS ]
Add a device

Chooss the bnd of dewcs pou wani o 33

[

| iea e digplry oe docke
Whirieia mume bonn, TV, 6 P25 Wbl i blrs iasd, o rbein

Blurinath
Mizr mmyiwaedi. peen meda dedes, il e, sl reere
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Everyfang whe
Eha comuaibe with Hhcm Wisthest adapies, BUALL, wd orher ceviort

@ Kiiknite na [LinkBuds Clip].
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Add a device

Belihs oo pdva Sl ol i P v 1 ] A v, Slac] & dieedn baldw 1o
AT

o 0000

Ak sa vyzaduje pristupovy koéd (*), zadajte hodnotu ,0000.

Sluchadla a pocita¢ sa navzajom sparuju a prepoja.

Ked je nahlavna suprava vloZzena do nabijacieho puzdra, indikator na nabijacom puzdre 10-krat modro zablika.
Ked sa obe jednotky nahlavnej supravy vyberaju z nabijacieho puzdra, budete pocCut’ zvukoveé upozornenie, ktoré
signalizuje, Ze pripojenie je vytvorené z oboch jednotiek nahlavnej supravy suasne. Ked z nabijacieho puzdra
vyberiete iba jednu jednotku nahlavnej supravy, budete po€ut zvuk upozornenia z jednotky nahlavnej supravy, ktora
bola vybrata.

Ak sa neprepoja, pozrite si Cast' ,Pripojenie k sparovanému pocitacu (Windows 11)“.

Ak sa na obrazovke pocitaca nezobrazi [LinkBuds Clip], skuste to znova od kroku 6.

(*) Pristupovy kéd sa méze nazyvat "pristupovy kod", "kod PIN", "Cislo PIN" alebo "heslo”.

Rada
Uvedeny pracovny postup je prikladom. BlizSie podrobnosti najdete v navode na pouzivanie dodanom s pocitacom.

Ak chcete odstranit vSetky informacie o parovani Bluetooth, pozrite si €ast "Inicializacia slichadiel na obnovenie vyrobnych
nastaveni”.

Poznamka

Ak sa zariadenia do 5 minut nesparuju, rezim parovania sa zrusi. V takom pripade zacnite pracovny postup znovu od kroku 2
alebo 3.

Po sparovani zariadeni Bluetooth ich nie je potrebné znova parovat, s vynimkou nasledujucich pripadov:
Ak sa informacie o parovani odstrania, napriklad po oprave
Po sparovani 9. zariadenia
Sluchadla mozno sparovat maximalne s 8 zariadeniami. Ak sparujete 9. zariadenie, informacie o sparovani s najstars§im
datumom a ¢asom pripojenia sa prepiSu informaciami o novom zariadeni.
Ked sa informacie o parovani nahlavnej supravy odstrania z pripojeného zariadenia Bluetooth
Pri inicializacii nahlavnej supravy
VSetky informacie o parovani sa odstrania. V takom pripade odstrante z pripojeného zariadenia informacie o parovani so
sluchadlami a potom ich sparujte znova.

Sluchadla mozno sparovat s viacerymi zariadeniami, ale hudbu mozno prehravat len z jedného sparovaného zariadenia suc¢asne.

Suvisiaca téma
Nosenie sluchadiel
Pouzivanie iba jedného sluchadla

Ako vytvorit’ bezdrotové pripojenie k zariadeniam Bluetooth
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Pripojenie k sparovanému pocitacu (Windows 11)
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth
Odpojenie pripojenia Bluetooth (po pouziti)

Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
pévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002095713

5-071-249-21(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Prirucka

Bezdrétové stereofdnne sluchadla

LinkBuds Clip

Sparovanie a pripojenie k pocitacu (Mac)

Pracovny postup registracie zariadenia, ku ktorému sa chcete pripojit, sa nazyva "parovanie". Najprv sparujte zariadenie,
ktoré chcete pouzivat' so sluchadlami po prvykrat.

Kompatibilné operacné systémy

macOS (verzia 12 alebo novsia)
Pred zacatim prevadzkového postupu skontrolujte nasledovné.

Vas pocita¢ ma funkciu Bluetooth, ktora podporuje pripojenie na prehravanie hudby (A2DP).

Pocita¢ sa nachadza vo vzdialenosti do 1 m od sluchadiel.

Sluchadla su dostato¢ne nabité.

Navod na obsluhu pocitac¢a mate po ruke.

V zavislosti od pouzivaného pocitata moze byt potrebné zapnut zabudovany adaptér Bluetooth. V nasledujucich
pripadoch si precitajte navod na obsluhu dodany s pocitacom.

Neviete, ako zapnut’ adaptér Bluetooth.

Chcete vediet, ¢i ma vas pocita¢ zabudovany adaptér Bluetooth.

Nastavte reproduktor pocitata na zapnuty.

AK je reproduktor pocitaCa vypnuty, z nahlavnej supravy nebude pocut Ziadny zvuk.
®{ : ikona zobrazujlca vypnuty reproduktor

Ikona nizSie ukazuje, Ze reproduktor pocitaca je zapnuty.

.::%- % q_l ‘J) 100% IE‘_HJ'

o Skontrolujte stav slichadiel.

Nahlavna suprava prejde do rezimu parovania automaticky v nasledujucich pripadoch. Prejdite na krok 2.

Pri prvom sparovani nahlavnej stipravy so zariadenim po zakupeni nahlavnej supravy

Po inicializacii nahlavnej supravy a vymazani vSetkych informacii o parovani
Ak chcete sparovat dalSie zariadenie a nahlavna suprava uz ma informacie o parovani pre iné zariadenia, prejdite
na krok 3.

9 Vyberte obe sltichadla z nabijacieho puzdra.

Sluchadla sa automaticky zapnu.
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Sluchadla sa automaticky prepnu do rezimu parovania.
Budete pocut zvuk upozornenia a hlasové pokyny ,Pairing“ (Parovanie) z jednotiek nahlavnej supravy sucasne.
Prejdite na krok 4.

Vlozte sliichadla do nabijacieho puzdra. Ked je veko nabijacieho puzdra otvorené, stlacte a podrzte tlacidlo
parovania na zadnej ¢asti nabijacieho puzdra priblizne 5 sekund alebo dlhSie.

Rada

Veko nabijacieho puzdra nechajte otvorené. Slichadla neprejdu do rezimu parovania, ak je veko nabijacieho puzdra
zatvorené.

Indikator na nabijacom puzdre opakovane blikne modrou farbou dvakrat za sebou a slichadla prejdu do rezimu
parovania.
Po vstupe do rezimu parovania mézete slichadla vybrat z nabijacieho puzdra.
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Ak je pocita¢ v pohotovostnom rezime (spanok) alebo v rezime hibernacie, prebud'te ho.

9 Vyberte nasledujuce polozky z doku v dolnej €asti obrazovky pocitaca.
[System Preferences] - [Bluetooth]

[ : ikona systémovych nastaveni

L { Systam Praferencas
r .
e @ H = a @ ' °
Genersl Deskiop & Dock Kimsion Langusge Security Spotlight  Molifcations
Soreen Saver Control B fegion & Privacy
y B Y = = N
CDs & DvDs  Displays Enangy Keyboard Wause Trackpad Prindens & Sound
Savor Scannors
—
Stariug
Dk
£ @ © @ |0
=T | vl App Siore MWk Blustoait Extésnsions Sharing

AGGOuUNES

@ Na [Bluetooth] na obrazovke vyberte [LinkBuds Clip] a potom kliknite na tlacidlo [Connect].

L Sambih
¥ [
- - [ B ol
- = = e
S [ [— —
Ternt Bhustarth OO -
L R . - . et
- Lo
[ﬂ, —— I ]
- - S—
[ fchiom BBHEI o Po Ol L]

Ak sa vyzaduje pristupovy kod (*), zadajte hodnotu ,0000.
Sluchadla a pocita€ sa navzajom sparuju a prepoja.
Ked je nahlavna suprava vloZzena do nabijacieho puzdra, indikator na nabijacom puzdre 10-krat modro zablika.
Ked sa obe jednotky nahlavnej supravy vyberaju z nabijacieho puzdra, budete po&ut zvukové upozornenie, ktoré
signalizuje, Ze pripojenie je vytvorené z oboch jednotiek nahlavnej supravy suasne. Ked z nabijacieho puzdra
vyberiete iba jednu jednotku nahlavnej supravy, budete po€ut zvuk upozornenia z jednotky nahlavnej supravy, ktora
bola vybrata.
Ak sa nepripoja, pozrite si ¢ast’ ,Pripojenie k sparovanému pocitacu (Mac)*.
Ak sa na obrazovke pocitata nezobrazi [LinkBuds Clip], skuste to znova od kroku 5.

(*) Pristupovy kéd sa méze nazyvat "pristupovy kod", "kod PIN", "Cislo PIN" alebo "heslo”.

Rada

Uvedeny pracovny postup je prikladom. BlizSie podrobnosti najdete v navode na pouzivanie dodanom s pocitacom.

Ak chcete odstranit vSetky informacie o parovani Bluetooth, pozrite si €ast "Inicializacia slichadiel na obnovenie vyrobnych
nastaveni”.

Poznamka
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Ak sa zariadenia do 5 minut nesparuju, rezim parovania sa zrusi. V takom pripade zacnite pracovny postup znovu od kroku 2
alebo 3.

Po sparovani zariadeni Bluetooth ich nie je potrebné znova parovat, s vynimkou nasledujucich pripadov:
Ak sa informacie o parovani odstrania, napriklad po oprave
Po sparovani 9. zariadenia
Sluchadla mozno sparovat maximalne s 8 zariadeniami. Ak sparujete 9. zariadenie, informacie o sparovani s najstar§im
datumom a ¢asom pripojenia sa prepiSu informaciami o novom zariadeni.
Ked sa informacie o parovani nahlavnej supravy odstrania z pripojeného zariadenia Bluetooth
Pri inicializacii nahlavnej supravy
VSetky informacie o parovani sa odstrania. V takom pripade odstrante z pripojeného zariadenia informacie o parovani so
sluchadlami a potom ich sparujte znova.

Sluchadla mozno sparovat s viacerymi zariadeniami, ale hudbu mozno prehravat len z jedného sparovaného zariadenia suc¢asne.

Suvisiaca téma
Nosenie sluchadiel
Pouzivanie iba jedného sluchadla
Ako vytvorit’ bezdrotové pripojenie k zariadeniam Bluetooth
Pripojenie k sparovanému pocitacu (Mac)
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth
Odpojenie pripojenia Bluetooth (po pouziti)

Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pbévodnu anglickd verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002090787

5-071-249-21(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Prirucka

Bezdrétové stereofdnne sluchadla

LinkBuds Clip

Pripojenie k sparovanému pocitacu (Windows 11)

Pred zacCatim pracovného postupu skontrolujte nasledovné.

V zavislosti od pouzivaného pocitata mdze byt potrebné zapnut vstavany adaptér Bluetooth. V nasledujucich
pripadoch si precitajte navod na obsluhu dodany s pocitacom.

Neviete, ako zapnut adaptér Bluetooth.
Chcete vediet, ¢i ma vas pocita¢ zabudovany adaptér Bluetooth.

Ak je pocita€ v pohotovostnom rezime (spanok) alebo v rezime hibernacie, prebud'te ho.

9 Vyberte slichadla z nabijacieho puzdra.

Sluchadla sa automaticky zapnu.

Ked sa nahlavna suprava automaticky pripoji k poslednému pripojenému zariadeniu, budete pocut zvukové
upozornenie, ktoré signalizuje, Ze pripojenie je nadviazané z jednotiek nahlavnej supravy.

Skontrolujte stav pripojenia v pocitaci. Ak nie je pripojenie nadviazané, pokracujte krokom 3.

G’ Na obrazovke pocitaca kliknite pravym tla¢idlom mysi na ikonu reproduktora na paneli s nastrojmi a potom
vyberte polozku [Sound settings].

Troubleshoot sound problems

L

#3 Open wolume mixer

[ E:; Sound settings ]

~ & e L[] ok i [:]

@ NaJ[Sound] vyberte [LinkBuds Clip] pre [Output] a [Input].
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System * Sourd

o — .

Ak sa [LinkBuds Clip] nezobrazuje pre [Output] a [Input], prejdite na krok 5.

6 Kliknite na polozku [More sound settings].

[ System » Souwnd
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0 Na [Playback] na karte [Sound] vyberte [LinkBuds Clip] a kliknite nan pravym tlacidlom mysi. V zobrazenej
ponuke vyberte polozku [Connect].
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Properties

Ozve sa zvukové upozornenie, ktoré signalizuje, Zze pripojenie je nadviazané z nahlavnej supravy.

0 Na [Recording] vyberte [LinkBuds Clip], kliknite nan pravym tla¢idlom mysi a vyberte [Connect] zo
zobrazenej ponuky.

@ Souna

Plaphack ReNdng Sounds  Communcstors

Select a reconding denoe belowe bo modify ke 1ettngs:

Oisabled

_Q; AR LELe (

Canmliguee Set Dtautt |

Rada

« Uvedeny pracovny postup je prikladom. BlizSie podrobnosti najdete v navode na pouzivanie dodanom s pocitacom.

Poznamka

» Ak je kvalita zvuku pri prehravani hudby nizka, skontrolujte, ¢i A2DP je v nastaveniach pocita¢a povolena funkcia, ktora podporuje
pripojenie prehravania hudby. BlizSie podrobnosti najdete v navode na pouzivanie dodanom s poc¢itacom.

=« Ak je naposledy pripojené zariadenie Bluetooth umiestnené v blizkosti nahlavnej supravy, nahlavna suprava sa méze k zariadeniu
pripojit automaticky jednoduchym zapnutim nahlavnej stpravy. V takom pripade deaktivujte funkciu Bluetooth na naposledy
pripojenom zariadeni alebo vypnite napajanie.
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Ak nemdzete pripojit pocita¢ k nahlavnej suprave, odstrarite informacie o parovani nahlavnej stpravy v pocitaci. Potom ich opat
sparujte. Informacie o pouzivani na pocitaci najdete v navode na pouzivanie dodanom s pocitacom.

Suvisiaca téma
Nosenie sluchadiel
Pouzivanie iba jedného sluchadla
Ako vytvorit’ bezdrotové pripojenie k zariadeniam Bluetooth
Sparovanie a pripojenie k pocitacu (Windows® 11)
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth
Odpojenie pripojenia Bluetooth (po pouziti)

Videohovor vo vasom pocitaci

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002095712

5-071-249-21(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Prirucka

Bezdrétové stereofdnne sluchadla

LinkBuds Clip

Pripojenie k sparovanému pocitacu (Mac)

Kompatibilné operac¢né systémy
macOS (verzia 12 alebo novsia)
Pred za¢atim pracovného postupu skontrolujte nasledovné.
V zavislosti od pouzivaného pocitaca méze byt potrebné zapnut vstavany adaptér Bluetooth. V nasledujucich

pripadoch si precitajte navod na obsluhu dodany s pocitacom.

Neviete, ako zapnut’ adaptér Bluetooth.
Chcete vediet, ¢i ma vas pocitaC zabudovany adaptér Bluetooth.

Nastavte reproduktor pocitaca na zapnuty.

Ak je reproduktor pocCitaca vypnuty, z nahlavnej supravy nebude pocut ziadny zvuk.
®{ : ikona zobrazujtica vypnuty reproduktor

Ikona niz8ie ukazuje, Ze reproduktor pocitaca je zapnuty.

.j;%- ':.':5'* q_l o)) 100% [E53)

Ak je pocita€ v pohotovostnom rezime (spanok) alebo v rezime hibernacie, prebud'te ho.

9 Vyberte slichadla z nabijacieho puzdra.

Sluchadla sa automaticky zapnu.

Ked sa nahlavna suprava automaticky pripoji k poslednému pripojenému zariadeniu, budete pocut zvukové
upozornenie, ktoré signalizuje, Ze pripojenie je nadviazané z jednotiek nahlavnej supravy.

Skontrolujte stav pripojenia v pocitaci. Ak nie je pripojenie nadviazané, pokracujte krokom 3.

9 Vyberte nasledujuce polozky z doku v dolnej €asti obrazovky pocitaca.
[System Preferences] - [Bluetooth]

& : ikona systémovych nastaveni
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0 Kliknite na [LinkBuds Clip] na [Bluetooth] na obrazovke a zaroven stlacte tlacidlo Ovladanie pocitaca a
vyberte [Connect] z kontextovej ponuky.
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Ozve sa zvukoveé upozornenie, ktoré signalizuje, Ze pripojenie je nadviazané z nahlavnej supravy.

Rada

Uvedeny pracovny postup je prikladom. BlizSie podrobnosti najdete v navode na pouzivanie dodanom s pocitacom.

Poznamka

Ak je kvalita zvuku pri prehravani hudby nizka, skontrolujte, ¢i A2DP je v nastaveniach pocitaca povolena funkcia, ktora podporuje
pripojenie prehravania hudby. BlizSie podrobnosti najdete v navode na pouzivanie dodanom s pocitacom.

Ak je naposledy pripojené zariadenie Bluetooth umiestnené v blizkosti nahlavnej stpravy, nahlavna suprava sa moéze k zariadeniu
pripojit automaticky jednoduchym zapnutim nahlavnej supravy. V takom pripade deaktivujte funkciu Bluetooth na naposledy
pripojenom zariadeni alebo vypnite napajanie.

Ak nemdzete pripojit pocita¢ k nahlavnej suprave, odstrante informacie o parovani nahlavnej stpravy v pocitaci. Potom ich opat’
sparujte. Informacie o pouzivani na pocitaci najdete v navode na pouzivanie dodanom s pocitacom.

Suvisiaca téma
Nosenie sluchadiel
Pouzivanie iba jedného slichadla
Ako vytvorit bezdrétové pripojenie k zariadeniam Bluetooth
Sparovanie a pripojenie k pocitacu (Mac)
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth
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» Odpojenie pripojenia Bluetooth (po pouziti)

» Videohovor vo vaSom pocitaci

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglickl verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002090764
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SONY

Prirucka

Bezdrétové stereofdnne sluchadla

LinkBuds Clip

Sparovanie a pripojenie k zariadeniu Bluetooth

Pracovny postup registracie zariadenia, ku ktorému sa chcete pripojit, sa nazyva "parovanie". Najprv sparujte zariadenie,
ktoré chcete pouzivat' so sluchadlami po prvykrat.
Pred za¢atim pracovného postupu skontrolujte nasledovné.

Zariadenie Bluetooth je umiestnené vo vzdialenosti do 1 m od nahlavnej stpravy.
Sluchadla su dostatoéne nabité.
Navod na obsluhu zariadenia Bluetooth mate po ruke.

o Skontrolujte stav sltuchadiel.

Nahlavna suprava prejde do rezimu parovania automaticky v nasledujucich pripadoch. Prejdite na krok 2.
Pri prvom sparovani nahlavnej supravy so zariadenim po zakupeni nahlavnej supravy
Po inicializacii nahlavnej supravy a vymazani vSetkych informécii o parovani

Ak chcete sparovat dalSie zariadenie a nahlavna suprava uz ma informacie o parovani pre iné zariadenia, prejdite
na krok 3.

e Vyberte obe sliichadla z nabijacieho puzdra.

Sluchadla sa automaticky zapnu.

Sluchadla sa automaticky prepnu do rezimu parovania.

Budete pocut zvuk upozornenia a hlasové pokyny ,Pairing“ (Parovanie) z jednotiek nahlavnej sipravy sucasne.
Prejdite na krok 4.

e, Vlozte sliichadla do nabijacieho puzdra. Ked je veko nabijacieho puzdra otvorené, stlacte a podrzte tlacidlo
parovania na zadnej €asti nabijacieho puzdra priblizne 5 sekind alebo dlhSie.
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Rada

Veko nabijacieho puzdra nechajte otvorené. Sluchadla neprejdu do rezimu parovania, ak je veko nabijacieho puzdra
zatvorené.

Indikator na nabijacom puzdre opakovane blikne dvakrat za sebou modrou farbou a nahlavna suprava prejde do
rezimu parovania.
Po vstupe do rezimu parovania mézete slichadla vybrat z nabijacieho puzdra.

Vykonajte postup parovania na zariadeni Bluetooth a vyhladajte tuto nahlavnu supravu.

[LinkBuds Clip] sa zobrazi v zozname zistenych zariadeni na obrazovke zariadenia Bluetooth.
Ak sa nezobrazi [LinkBuds Clip], skuste to znova od kroku 2 alebo kroku 3.
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e Vyberte [LinkBuds Clip] zobrazeny na obrazovke zariadenia Bluetooth na sparovanie.

Ak sa vyzaduje pristupovy kod (*), zadajte hodnotu ,0000.

(*) Pristupovy kéd sa méze nazyvat "pristupovy kod", "kéd PIN", "Cislo PIN" alebo "heslo".

6 Vytvorte pripojenie Bluetooth zo zariadenia Bluetooth.

Nahlavna suprava a zariadenie Bluetooth su navzajom prepojené.

Niektoré zariadenia sa po dokonceni parovania automaticky pripoja k sluchadlam.

Ked je nahlavna suprava vloZzena do nabijacieho puzdra, indikator na nabijacom puzdre 10-krat modro zablika.
Ked sa obe jednotky nahlavnej supravy vyberaju z nabijacieho puzdra, budete po&ut zvukové upozornenie, ktoré
signalizuje, Ze pripojenie je vytvorené z oboch jednotiek nahlavnej supravy su¢asne. Ked z nabijacieho puzdra
vyberiete iba jednu jednotku nahlavnej supravy, budete po€ut zvuk upozornenia z jednotky nahlavnej supravy, ktora
bola vybrata.

Ak sa nepripoja, pozrite si Cast’ ,Pripojenie k sparovanému zariadeniu Bluetooth®.

Rada

Uvedeny pracovny postup je prikladom. PodrobnejSie informacie najdete v navode na obsluhu dodanom so zariadenim Bluetooth.

Ak chcete odstranit' vSetky informacie o parovani Bluetooth, pozrite si €ast "Inicializacia slichadiel na obnovenie vyrobnych
nastaveni”.

Poznamka

Ak sa zariadenia do 5 minut nesparuju, rezim parovania sa zrusi. V takom pripade zac¢nite pracovny postup znovu od kroku 2
alebo 3.

Po sparovani zariadeni Bluetooth ich nie je potrebné znova parovat, s vynimkou nasledujucich pripadov:

Ak sa informacie o parovani odstrania, napriklad po oprave

Po sparovani 9. zariadenia

Sluchadla mozno sparovat maximalne s 8 zariadeniami. Ak sparujete 9. zariadenie, informacie o sparovani s najstarSim
datumom a ¢asom pripojenia sa prepiSu informaciami o novom zariadeni.

Ked sa informacie o parovani nahlavnej stpravy odstrania z pripojeného zariadenia Bluetooth

Pri inicializacii nahlavnej supravy

VSetky informacie o parovani sa odstrania. V takom pripade odstrarite z pripojeného zariadenia informacie o parovani so
sluchadlami a potom ich sparujte znova.

Sluchadla mozno sparovat s viacerymi zariadeniami, ale hudbu mozno prehravat len z jedného sparovaného zariadenia sucasne.

Suvisiaca téma
Nosenie sluchadiel
Pouzivanie iba jedného slichadla
Ako vytvorit bezdrétové pripojenie k zariadeniam Bluetooth
Pripojenie k sparovanému zariadeniu Bluetooth
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth
Odpojenie pripojenia Bluetooth (po pouziti)

Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002090809
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SONY

Prirucka

Bezdrétové stereofdnne sluchadla

LinkBuds Clip

Pripojenie k sparovanému zariadeniu Bluetooth

0 Vyberte sliichadla z nabijacieho puzdra.

Sluchadla sa automaticky zapnu.

Ked sa nahlavna suprava automaticky pripoji k poslednému pripojenému zariadeniu, budete pocut zvukové
upozornenie, ktoré signalizuje, Ze pripojenie je nadviazané z jednotiek nahlavnej supravy.

Skontrolujte stav pripojenia na zariadeni Bluetooth. Ak nie je pripojenie nadviazané, pokracujte krokom 2.

e Vytvorte pripojenie Bluetooth zo zariadenia Bluetooth.

Prevadzkové postupy na zariadeni Bluetooth najdete v navode na obsluhu dodanom so zariadenim Bluetooth.
Ozve sa zvukové upozornenie, ktoré signalizuje, Ze pripojenie je nadviazané z nahlavnej supravy.

Poznamka

Pri pripajani sa na pripajacom zariadeni méze zobrazit [LinkBuds Clip], [LE_LinkBuds Clip] alebo oboje. Ak su zobrazené obidve
moznosti, vyberte [LinkBuds Clip].

Ak je naposledy pripojené zariadenie Bluetooth umiestnené v blizkosti nahlavnej supravy, nahlavna suprava sa moéze k zariadeniu
pripojit automaticky jednoduchym zapnutim nahlavnej stpravy. V takom pripade deaktivujte funkciu Bluetooth na naposledy
pripojenom zariadeni alebo vypnite napajanie.

Ak nemdzete pripojit zariadenie Bluetooth k nahlavnej suprave, odstrante informacie o parovani nahlavnej supravy v zariadeni
Bluetooth. Potom ich opat’ sparujte. Prevadzkové postupy na zariadeni Bluetooth najdete v navode na obsluhu dodanom so
zariadenim Bluetooth.

Suvisiaca téma
Nosenie sluchadiel
Pouzivanie iba jedného sluchadla
Ako vytvorit bezdrétové pripojenie k zariadeniam Bluetooth
Sparovanie a pripojenie k zariadeniu Bluetooth
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth
Odpojenie pripojenia Bluetooth (po pouziti)
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Vezmite do Uvahy, Ze tato priruka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
pévodnu anglickl verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002090723
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SONY

Prirucka

Bezdrétové stereofdnne sluchadla

LinkBuds Clip

Sucasné pripojenie sluchadiel k 2 zariadeniam (viacbodové pripojenie)

Nahlavnu supravu je mozné sucasne pripojit k 2 zariadeniam prostrednictvom pripojenia Bluetooth, o vam umozni
vykonavat nasledujuce €innosti.

Cakanie na prichadzajuci hovor v pripade 2 smartfénov

V sluchadlach moézete pocuvat hudbu prehravanu na jednom smartféone, na oboch smartfénoch ¢akat na
prichadzajuci hovor a hovorit, ak prijmete hovor.

to ¢

Prepinanie prehravania hudby medzi 2 zariadeniami
Prehravanie hudby mézete prepinat’ z jedného zariadenia na druhé bez opatovného pripojenia Bluetooth.

Pripojenie nahlavnej supravy k 2 zariadeniam sucasne prostrednictvom pripojenia
Bluetooth

Sparujte slichadla s 2 zariadeniami.
Spustite prvé zariadenie, aby sa vytvorilo spojenie Bluetooth s nahlavnou stpravou.
e Spustite druhé zariadenie, aby sa vytvorilo spojenie Bluetooth s nahlavnou supravou.

Pri pokuse o pripojenie sparovaného tretieho zariadenia k nahlavnej suprave prostrednictvom pripojenia Bluetooth, ked
su uz 2 zariadenia pripojené prostrednictvom pripojeni Bluetooth, sa vyskytne nasledujuca situacia.

Spojenie Bluetooth so zariadenim, ktoré naposledy prehravalo hudbu, sa zachova.

Spojenie Bluetooth s druhym zariadenim sa odpoji.

Potom sa vytvori spojenie Bluetooth medzi tretim zariadenim a nahlavnou supravou.
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Prehravanie hudby, ked’ je nahlavna suprava pripojena k 2 zariadeniam
prostrednictvom pripojenia Bluetooth

Pri prehravani hudby ovladanim zo sluchadiel sa prehrava hudba z posledného prehravaného zariadenia.

Ak chcete prehravat hudbu z iného zariadenia, zastavte prehravanie na zariadeni, ktoré prehrava hudbu, a spustite
prehravanie ovladanim z druhého zariadenia.

Aj ked spustite prehravanie ovladanim z druhého zariadenia po€as prehravania hudby na prvom zariadeni, zo
sluchadiel budete aj nadalej pocut hudbu z prvého zariadenia.

Telefonovanie, ked’ je nahlavna suprava pripojena k 2 zariadeniam prostrednictvom
pripojenia Bluetooth

Ked je nahlavna suprava pripojena k 2 smartfénom prostrednictvom pripojenia Bluetooth su¢asne, obe zariadenia
budu v pohotovostnom rezime.

Ked prichadza hovor na prvé zariadenie, v slichadlach sa ozve vyzvanaci téon. Ked hovor prichadza do druhého
zariadenia pocas hovoru do slichadiel, budete pocut vyzvanaci ton prostrednictvom druhého zariadenia.

Ak ukoncite hovor na prvom zariadeni, budete pocut' vyzvanaci ton druhého zariadenia v slichadlach.

Suvisiaca téma
Pouzitie “Sound Connect” aplikacie
Ako vytvorit bezdrétové pripojenie k zariadeniam Bluetooth
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth
Ovladanie zvukového zariadenia (pripojenie Bluetooth)
Prijatie hovoru

Funkcie na telefonovanie

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazykal].

TP1002096315

5-071-249-21(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Prirucka

Bezdrétové stereofdnne sluchadla

LinkBuds Clip

Odpojenie pripojenia Bluetooth (po pouziti)

Pripojenie Bluetooth odpojte ovladanim zariadenia Bluetooth.

Z nahlavnej supravy sa ozve zvukové upozornenie, ktoré znamena, Ze pripojenie bolo odpojené.

e Vlozte slichadla do nabijacieho puzdra a zatvorte veko nabijacieho puzdra.

Vlozte lavu jednotku nahlavnej supravy spat do favého otvoru nabijacieho puzdra. VlozZte jednotku nahlavnej
supravy na pravej strane spat’ do pravého otvoru nabijacieho puzdra. Na lavej strane jednotky nahlavnej supravy je
hmatova bodka. Kazdé sluchadlo sa pomocou zabudovaného magnetu nastavi do spravnej polohy v nabijacom
puzdre.
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Sluchadla sa vypnu.

Rada

Po skonceni prehravania hudby sa pripojenie Bluetooth méze v zavislosti od zariadenia Bluetooth automaticky ukongit'.

Suvisiaca téma

Vypnutie sluchadiel

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].
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SONY

Prirucka

Bezdrétové stereofdnne sluchadla

LinkBuds Clip

Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth

Prostrednictvom pripojenia Bluetooth mézete pocuvat hudbu a ovladat zariadenie zo sluchadiel. Skontrolujte, ¢i vase
zariadenie Bluetooth podporuje nasledujuce profily.

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

Mé&zete bezdrétovo pocuvat hudbu vo vysokej kvalite.
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)

Mbzete upravit hlasitost a dalSie nastavenia.

Prevadzkovy postup sa moze liSit v zavislosti od zariadenia Bluetooth. Pozrite si navod na obsluhu dodany so
zariadenim Bluetooth.

Nasad'te si nahlavné supravy na usi.

Postup nasadenia nahlavnych suprav na usi najdete v €asti "Nosenie sluchadiel".

Pripojte nahlavnu supravu k zariadeniu Bluetooth.

Spustite prehravanie pomocou zariadenia Bluetooth a nastavte hlasitost’ na miernu droven.

Upravte polohu tela nausnika (malého) na nahlavnej suprave pre optimalnu Cistotu zvuku.

Tuknutim na Favu alebo prava jednotku nahlavnej supravy upravte hlasitost.

o0 0 —©

Zvyste hlasitost: Po€as prehravania hudby tuknite na pravi bo¢nu jednotku nahlavnej stpravy 5 alebo viackrat
rychlo s intervalom priblizne 0,2 sekundy medzi tuknutiami.

- T

Ked opakovane tuknete na sluchadla, vyda sa zvuk upozornenia a hlasitost’ sa zvysi o 1 stupen kazdych 0,4
sekundy bez ohladu na pocet tuknuti.

Znizte hlasitost: PoCas prehravania hudby tuknite na lavu stranu nahlavnej supravy 5 alebo viackrat rychlo s
intervalom medzi tuknutiami priblizne 0,2 sekundy alebo kratSim.
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Pri opakovanom tuknuti na slichadla sa vyda zvuk upozornenia a hlasitost sa znizi o 1 stupef kazdych 0,4
sekundy bez ohladu na pocet tuknuti.

Ked hlasitost dosiahne maximalnu alebo minimalnu Uroven, zaznie vystrazny signal.

Podrobnosti o ovladani kohutikov najdete v €asti "O ovladani kohutikom".

Rada

Nahlavna suprava podporuje SCMS-T ochranu obsahu. Hudbu a iné zvukové subory mbdzete na nahlavnej suprave prehravat zo
zariadenia, ako je prenosny televizor, ktory podporuje SCMS-T ochranu obsahu.

V zavislosti od zariadenia Bluetooth m6ze byt potrebné upravit hlasitost alebo nastavit vystup zvuku na zariadeni.

Hlasitost mozete nastavit' aj na “Sound Connect” aplikacii.
Hlasitost sluchadiel pri hovoroch a prehravani hudby mozno upravit nezavisle od seba. Aj ked po€as prehravania hudby zmenite

hlasitost, hlasitost hovoru sa nezmeni.

Hudbu mézete pocuvat aj tak, Ze z nabijacieho puzdra vyberiete iba jednu jednotku nahlavnej stpravy a nasadite si ju na ucho.
Ak pocuvate hudbu len s jednou nahlavnou supravou a druht nahlavnu supravu si nasadite na druhé ucho, mézete pocuvat
hudbu s oboma nahlavnymi stpravami.

Poznamka

Ked sluchadla neprehravaju ziadnu hudbu, nie je mozné upravovat hlasitost.
Ak je stav komunikacie zly, zariadenie Bluetooth méze v reakcii na prevadzkovy postup nahlavnej supravy zlyhat.
Ak mate obavy o kvalitu zvuku, nastavte nahlavnu supravu do polohy, v ktorej je kvalita zvuku najoptimalnejsia.

Ak spozorujete rozdiel v hlasitosti medzi oboma jednotkami nahlavnej supravy, nastavte nahlavni supravu do polohy, v ktorej je
hlasitost’ na oboch stranach vyvazena.

Suvisiaca téma
Nosenie sluchadiel
Pouzivanie iba jedného sluchadla
O ovladani kohutikom
Ako vytvorit bezdrdtové pripojenie k zariadeniam Bluetooth

Ovladanie zvukového zariadenia (pripojenie Bluetooth)

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
pévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002090718

5-071-249-21(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Ovladanie zvukového zariadenia (pripojenie Bluetooth)

Ak va$e zariadenie Bluetooth podporuje AVRCP prevadzkové funkcie profilu, su k dispozicii nasledujuce prevadzkové
postupy. Dostupné funkcie sa mézu lisit' v zavislosti od zariadenia Bluetooth, preto si precitajte navod na obsluhu dodany
so zariadenim.

Jednotku nahlavnej sipravy na pravej strane mézete pouzit na vykonanie nasledujucich prevadzkovych postupov.

(R

Prehravanie/pauza: Klepnite na jednotku nahlavnej supravy dvakrat rychlo v intervale priblizne 0,2 sekundy.
Preskoéte na zadiatok nasledujucej skladby: Tuknite na jednotku nahlavnej supravy 3-krat rychlo v intervale priblizne
0,2 sekundy.

Zvyste hlasitost: PoCas prehravania hudby tuknite na jednotku nahlavnej supravy 5 alebo viackrat rychlo s intervalom
priblizne 0,2 sekundy medzi tuknutiami.

Pri opakovanom tuknuti na sluchadla sa vyda zvuk upozornenia a hlasitost sa zvySi o 1 stupen kazdych 0,4 sekundy
bez ohladu na pocet tuknuti.

Ked hlasitost dosiahne maximum, zaznie alarm.

Jednotku nahlavnej supravy na lavej strane mdzete pouzit na vykonanie nasledujucich prevadzkovych postupov.

Prepnite rezim pocuvania: Po€as prehravania hudby dvakrat rychlo tuknite na jednotku nahlavnej supravy v intervale
priblizne 0,2 sekundy.

ReZimy sa prepinaju v poradi Standardny, zosilnenie hlasu a zniZenie uniku zvuku.

Quick Access: Tuknite na jednotku nahlavnej stpravy 3-krat rychlo v intervale priblizne 0,2 sekundy. Nastavenia na
“Sound Connect” su potrebné.

Znizte hlasitost: PoCas prehravania hudby tuknite na jednotku nahlavnej supravy 5 alebo viackrat rychlo s intervalom
priblizne 0,2 sekundy medzi tuknutiami.

Ked opakovane tuknete na sluchadla, vyda sa zvuk upozornenia a hlasitost’ sa znizi o 1 stupen kazdych 0,4 sekundy
bez ohladu na pocet tuknuti.

Ked hlasitost’ dosiahne minimum, zaznie alarm.
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Podrobnosti o ovladani kohutikov najdete v €asti "O ovladani kohutikom".

Poznamka
Ked sluchadla neprehravaju ziadnu hudbu, nie je mozné upravovat hlasitost.
Ak je stav komunikacie zly, zariadenie Bluetooth méze v reakcii na prevadzkovy postup nahlavnej supravy zlyhat.
Dostupné prevadzkové postupy sa mozu liSit v zavislosti od pripojeného zariadenia, hudobného softvéru alebo pouzivanej

aplikacie. V niektorych pripadoch méze zariadenie fungovat inak alebo nemusi fungovat, aj ked sa vykonaju vyssie opisané
prevadzkové postupy.

Suvisiaca téma

O ovladani kohutikom

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pbévodnu anglickd verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002090692
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Prepinanie nastaveni zvuku podl'a obsahu alebo scenara pouzivania (rezim
pocuvania)

Ked je nahlavna suprava pripojena cez Bluetooth, mdzete si vychutnat hudbu v rezime pocuvania vhodnom pre
prehravany obsah alebo spésob pouzivania. Rezimy po¢uvania mozno jednoducho prepinat pomocou ovladacich prvkov
nahlavnej supravy.

o Nasad'te si nahlavné supravy na usi.

Pozrite si ¢ast "Nosenie sluchadiel”.

E, Ak chcete prepnut’ rezim poc€uvania, dvakrat tuknite na jednotku nahlavnej supravy na lavej strane.

) 2
W

Pri kazdom dvojitom tuknuti na jednotku nahlavnej supravy sa nastavenia prepnu takto.
Pri kazdej zmene nastavenia budete pocut hlasové pokyny a zvukové upozornenie.

Standardné: Nastavenie vhodné pre $irokl $kalu obsahov a scenarov poutzitia.
ZvySenie hlasu: Nastavenie na zvy3enie hlasitosti hlasu v obsahu.
ZnizZenie uniku zvuku: Nastavenie na zniZenie uniku zvuku do okolia.

Rada

Rezimy poc¢uvania mbzete prepinat aj pomocou “Sound Connect” aplikacie.

Poznamka

Nastavenie rezimu pocuvania sa zachova aj po vypnuti nahlavnej supravy. Po zapnuti nahlavnej stpravy si mézete vychutnat
zvuk s rovnakym nastavenim.

Nastavenie rezimu poc¢uvania je po¢as hovorov vypnuté.

Ak zmenite nastavenia pomocou "Change the tap operation function", sp6sob ovladania sa méze liSit a niektoré funkcie nemusia
byt k dispozicii.

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazykal].

TP1002271102
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O stranke 360 Reality Audio

360 Reality Audio je novy hudobny zazitok vyuzivajuci trojrozmernt zvukovu technolégiu 360 od spoloénosti Sony.
Zahffia informacie o polohe kazdého zdroja zvuku, ako su vokaly, chor a hudobné nastroje, a umiestiuje ich do
gulovitého priestoru.

Posluchaci tak mozu zazit' trojrozmerné zvukové pole, ako keby boli na Zivom hudobnom predstaveni.

Podmienky pouzivania

Stiahnite si a pouzivajte aplikaciu sluzby streamovania hudby, ktora podporuje 360 Reality Audio v smartféne alebo
tablete so systémom iOS alebo Android. Aplikacia mbze vyzadovat poplatok.

Optimalizaciou zvukového pola a akustickych vlastnosti nahlavnej supravy s “Sound Connect” aplikacie si mézete
vychutnat' realistickejSi pocit reality.

Podrobné informéacie o funkcii 360 Reality Audio najdete na nasledujucej webovej lokalite:
https://www.sony.net/360RA/

Poznamka

Sluzba nie je dostupna v urcitych krajinach a regiénoch.

Suvisiaca téma

Pouzitie “Sound Connect” aplikacie

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002093273
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Vyuzivanie plynulého prehravania z reproduktorov (Auto Switch)

Mbzete si vychutnavat bezdrotové prehravanie a zaroven automaticky prepinat zdroj zvukového vystupu medzi
nahlavnou supravou a reproduktorom bez toho, aby ste museli ovladat’ nahlavnu supravu alebo reproduktor.

Stranka Auto Switch Funkcia vyZaduje, aby nahlavna suprava aj reproduktor boli kompatibilné so zariadeniami, ktoré
podporuju Auto Switch. Nastavenie pomocou “Sound Connect” aplikacie.

Podrobné informacie o zariadeniach kompatibilnych s funkciou Auto Switch najdete na nasledujucej adrese URL.
https://www.sony.net/asw_comp_hp

Pred pouzitim funkcie Auto Switch skontrolujte nasledovné:

Nainstalujte “Sound Connect” aplikaciu do smartfénu.
Aktualizujte softvér reproduktora a slichadiel na najnovSsiu verziu.

0 Sparujte Auto Switch kompatibilny reproduktor so smartfénom, ktory ma “Sound Connect” nainstalovanu
aplikaciu.

Ak je uz reproduktor sparovany, pripojte ho k svojmu smartfénu.

9 Skontrolujte, €i je v pohotovostnom rezime reproduktora povolena funkcia Bluetooth. “Sound Connect”
aplikacii.

Vypnite reproduktor.

©

Pripojte sluchadla k smartféonu a postupujte podl'a pokynov na obrazovke k funkcii Auto Switch, aby ste
povolili prepojenie s reproduktorom.

G', Spustite prehravanie hudby na smartfone.

Spustite prehravanie hudby v smartfone, v ktorom je “Sound Connect” je nainStalovana aplikacia a Auto Switch su
zadané nastavenia.

Ak pocas prehravania hudby sluchadla odlozite do nabijacieho puzdra a vypnete, zdroj prehravaného zvuku sa
automaticky prepne na reproduktor.

Ak sa zvukovy zdroj neprepne podla oCakavani, skuste umiestnit reproduktor a sluchadla blizSie k sebe.

Ak si po€as prehravania hudby z reproduktora nasadite slichadla, zdroj prehravaného zvuku sa automaticky
prepne na sluchadla.

Uprava hlasitosti

Pocas prehravania moézete upravit hlasitost’ na sluchadlach alebo reproduktore. Ked upravite hlasitost, nastavenie
hlasitosti na sluchadlach alebo reproduktore, ktory nie je v prevadzke, to neovplyvni.

Zakazanie Auto Switch

Zrusit prepojenie na “Sound Connect” aplikacie. Inicializacia sluchadiel alebo prepojeného reproduktora tiez zrusi
prepojenie.

Rada
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Ak nechcete, aby sa pri povolenom prepojeni reproduktora zvukovy zdroj automaticky prepinal, pozastavte predtym prehravanie
na smartféne.

Poznamka

Funkcia Auto Switch nefunguje s hands-free funkciami pripojeného smartfonu.

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
pévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002272002

5-071-249-21(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Prijatie hovoru

Prostrednictvom pripojenia Bluetooth v smartféne, ktory podporuje nasledujuce profily Bluetooth, mbézete telefonovat v
rezime hands-free.

HFP: Hands-free Profile
HSP: Headset Profile

Ak vas smartfon podporuje obe HFP a HSP, nastavte ho na HFP.

Pracovny postup sa méze lisit' v zavislosti od smartfonu. Precitajte si navod na obsluhu dodany so zariadenim so
smartfonom.

V zavislosti od pripojeného zariadenia alebo aplikacie nemusia funkcie fungovat spravne, aj ked sa ich pokusite
ovladat pomocou nahlavnej supravy.

Ton zvonenia

Pri prijimani prichadzajuceho hovoru cez sluchadla bude zniet ton zvonenia.

V zavislosti od smartfonu zaznie jeden z nasledujucich ténov zvonenia.

Tén zvonenia nastaveny v sluchadlach
Tén zvonenia nastaveny v smartféne
Vyzvanaci ton len pre pripojenie Bluetooth nastavené v smartfone

Predtym pripojte nahlavnu stupravu k smartféonu prostrednictvom pripojenia Bluetooth.

9 Ked' pocujete vyzvanaci ton, tuknite na lavu alebo pravu jednotku nahlavnej supravy 3-krat rychlo v
intervale priblizne 0,2 sekundy, aby ste prijali hovor.

x31

Zo sluchadiel zaznie zvuk.

Ak prijmete prichadzajuci hovor po€as pocuvania hudby, prehravanie hudby sa automaticky pozastavi
a v sluchadlach zaznie ton zvonenia.

Ak sa prehravanie nepozastavi, pozastavte prehravanie pomocou sluchadiel.

Mézete hovorit pomocou mikrofénu (A) na lavom a pravom slichadle.
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A

Ak v sluchadlach nie je pocut’ ziaden ton zvonenia

Nahlavna suprava nesmie byt prepojena so smartféonom cez HFP alebo HSP. Skontrolujte stav pripojenia v
smartfone.

Ovladajte smartféon a nastavte hlasitost'.

Po skonéeni hovoru t'uknite na Favu alebo pravu jednotku nahlavnej supravy 3-krat rychlo v intervale
priblizne 0,2 sekundy, ¢im hovor ukong¢ite.

Ak ste hovor prijali po¢as po€uvania hudby, prehravanie hudby sa po skonceni hovoru automaticky obnovi.

Podrobnosti o ovladani kohutikov najdete v €asti "O ovladani kohutikom".

Rada

Pri prijimani hovoru pomocou smartféonu mézu niektoré smartfény prijimat hovor na teleféne namiesto nahlavnej stpravy. Pri
pouzivani HFP spojenia, preneste hovor do nahlavnej sipravy pomocou smartfénu.

Hlasitost mézete nastavit aj na “Sound Connect” aplikacii.
Hlasitost sluchadiel pri hovoroch a prehravani hudby mozno upravit nezavisle od seba. Aj ked po€as hovoru zmenite hlasitost,
hlasitost’ prehravania hudby sa nezmeni.

Hands-free hovory moézete vyuzivat aj vtedy, ak pouzivate len jedno slichadlo. Prichadzajuci hovor mézete prijat pomocou
pouzivaného sluchadla. Ak po€as hovoru s jednym sluchadlom vyberiete druhé slichadlo z nabijacieho puzdra, mbézete
telefonovat’ pomocou oboch slichadiel.

Poznamka

V zavislosti od pripojeného zariadenia alebo aplikacie na prehravanie sa prehravanie nemusi pozastavit, ani ked poc¢as
prehravania hudby prijmete prichadzajuci hovor. Ak ste po¢as prehravania hudby prijali prichadzajuci hovor, prehravanie sa
nemusi automaticky obnovit, aj ked hovor ukongite.

Smartfon pouzivajte vo vzdialenosti najmenej 50 cm od nahlavnej supravy. Ak su sluchadla prili§ blizko smartfénu, v slichadlach
moéze byt pocut’ hluk.

Hlasitost poCas hovorov nemozno upravit pomocou slichadiel. Nastavte hlasitost na pripojenom zariadeni alebo na “Sound
Connect” aplikacii.

Ak pouzivate len jedno sluchadlo, druhé slichadlo musi byt uloZzené v nabijacom puzdre.

V zavislosti od charakteristiky hlasu volajuceho alebo okolitého hluku nemusi byt systém spracovania signalu v slichadlach
ucinny a kvalita zvuku hovoru méze byt znizena.

Suvisiaca téma

Pouzitie “Sound Connect” aplikacie

Pouzivanie iba jedného sluchadla
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O ovladani kohutikom
Ako vytvorit’ bezdrotové pripojenie k zariadeniam Bluetooth
UskutoCnenie hovoru

Funkcie na telefonovanie

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
pévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002090868
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Uskutocnenie hovoru

Prostrednictvom pripojenia Bluetooth v smartféne, ktory podporuje nasledujuce profily Bluetooth, mbézete telefonovat v
rezime hands-free.

HFP: Hands-free Profile
HSP: Headset Profile

Ak vas smartfon podporuje obe HFP a HSP, nastavte ho na HFP.

Pracovny postup sa méze lisit' v zavislosti od smartfonu. Precitajte si navod na obsluhu dodany so zariadenim so
smartfonom.

V zavislosti od pripojeného zariadenia alebo aplikacie nemusia funkcie fungovat spravne, aj ked sa ich pokusite
ovladat pomocou nahlavnej supravy.

Pripojte nahlavnu supravu k smartfénu prostrednictvom pripojenia Bluetooth.

e Uskutocnite hovor pomocou smartféonu.

Pri uskutocnovani hovoru bude tén vytacania zniet v sluchadlach.

Ak uskutoCnite hovor po€as po€uvania hudby, prehravanie sa automaticky pozastavi.
Ak sa prehravanie nepozastavi, pozastavte prehravanie pomocou sluchadiel.

Mé&zete hovorit pomocou mikrofénu (A) na favom a pravom slichadle.

Ak v sluchadlach nie je pocut’ Ziaden tén vytacania

Pomocou smartfénu preneste hovor do nahlavnej stpravy.

Ovladajte smartfén a nastavte hlasitost'.

©

Po skonéeni hovoru t'uknite na 'avu alebo pravu jednotku nahlavnej supravy 3-krat rychlo v intervale
priblizne 0,2 sekundy, ¢im hovor ukong¢ite.
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Ak ste hovor uskutoénili po¢as pocuvania hudby, prehravanie hudby sa po skon¢eni hovoru automaticky obnovi.

Podrobnosti o ovladani kohutikov najdete v €asti "O ovladani kohutikom".

Rada

Hlasitost mozete nastavit' aj na “Sound Connect” aplikacii.
Hlasitost sluchadiel pri hovoroch a prehravani hudby mozno upravit nezavisle od seba. Aj ked po€as hovoru zmenite hlasitost,
hlasitost’ prehravania hudby sa nezmeni.

Hands-free hovory mézete vyuzivat aj vtedy, ak pouzivate len jedno slichadlo. Ak po¢as hovoru s jednym slichadlom vyberiete
druhé sluchadlo z nabijacieho puzdra, mézete telefonovat pomocou oboch slichadiel.

Poznamka

V zavislosti od pripojeného zariadenia alebo aplikacie na prehravanie sa pri uskutocneni hovoru po¢as prehravania hudby nemusi
prehravanie automaticky obnovit ani po ukonéeni hovoru.

Smartfon pouzivajte vo vzdialenosti najmenej 50 cm od nahlavnej stpravy. Ak su slichadla prili§ blizko smartfénu, v slichadlach
mdze byt pocut’ hluk.

Hlasitost po¢as hovorov nemozno upravit pomocou slichadiel. Nastavte hlasitost na pripojenom zariadeni alebo na “Sound
Connect” aplikacii.

Ak pouzivate len jedno sluchadlo, druhé sluchadlo musi byt ulozené v nabijacom puzdre.

V zavislosti od charakteristiky hlasu volajuceho alebo okolitého hluku nemusi byt systém spracovania signalu v slichadlach
ucinny a kvalita zvuku hovoru méze byt znizena.

Suvisiaca téma
Pouzitie “Sound Connect” aplikacie
Pouzivanie iba jedného sluchadla
O ovladani kohutikom
Ako vytvorit bezdrétové pripojenie k zariadeniam Bluetooth
Prijatie hovoru

Funkcie na telefonovanie

Vezmite do Uvahy, Ze tato priruka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
pévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002090865
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Funkcie na telefonovanie

Funkcie dostupné poc¢as hovoru sa mézu lisit v zavislosti od profilu podporovaného smartfénom. Okrem toho, aj ked je
profil rovnaky, dostupné funkcie sa mézu lisit v zavislosti od smartfonu.

V zavislosti od pripojeného zariadenia alebo aplikacie nemusia funkcie fungovat spravne, aj ked sa ich pokusite ovladat
pomocou nahlavnej supravy.

Precitajte si navod na obsluhu dodany so zariadenim so smartfénom.

Ked’ je podporovany profil HFP (Hands-free Profile) alebo HSP (Headset Profile).

Na vykonanie nasledujucich prevadzkovych postupov mézete pouzit lavu alebo pravu jednotku nahlavnej supravy.
Ak pouzivate len jedno sluchadlo, ovladajte sluchadla pomocou sluchadla, ktoré pouzivate.

Odchadzajuci hovor

Ak chcete zrusit odchadzajuci hovor, tuknite na jednotku nahlavnej supravy 3-krat rychlo s intervalom priblizne 0,2
sekundy medzi tuknutiami.

x3‘

Prichadzajuci hovor

Ak chcete prijat hovor, tuknite na jednotku nahlavnej supravy 3-krat rychlo s intervalom priblizne 0,2 sekundy medzi
tuknutiami.

Poc¢as hovoru

Ak chcete ukoncit hovor, tuknite na jednotku nahlavnej supravy 3-krat rychlo s intervalom priblizne 0,2 sekundy
medzi tuknutiami.

Podrobnosti o ovladani kohutikov najdete v €asti "O ovladani kohutikom".

Poznamka

Ak pouzivate len jedno sluchadlo, druhé sluchadlo musi byt ulozené v nabijacom puzdre.

Suvisiaca téma
Pouzivanie iba jedného sluchadla
O ovladani kohutikom

Prijatie hovoru
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» Uskuto¢nenie hovoru

Vezmite do Uvahy, Ze tato priruka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002090877

91



SONY

Prirucka

Bezdrétové stereofdnne sluchadla

LinkBuds Clip

Videohovor vo vasom pogcitaci

Ked uskutocriujete videohovor v pocitaci, mézete hovorit bezdrétovo do sluchadiel.

Pripojte nahlavnu supravu k poéitacu prostrednictvom pripojenia Bluetooth.
V pocitaéi spustite aplikaciu na videohovory.

Q Skontrolujte nastavenia (*) aplikacie na videohovory.

Pri uskuto¢riovani videohovoru v pocitaci vyberte moznost Pripojenia na volanie (HFP/HSP). Ak vyberiete
pripojenie na prehravanie hudby, moéze sa stat, Ze videohovor nebude mozné uskutocnit.

V nastaveniach reproduktorov vyberte moznost pripojenia na volanie [Headset (LinkBuds ClipHands-Free)] (**).
Pri pripajani na prehravanie hudby vyberte [Headphones (LinkBuds ClipStereo)] (**).

V nastaveniach mikroféonu vyberte moznost Pripojenia na volanie [Headset (LinkBuds ClipHands-Free)] (**).

V zavislosti od pouzivanej aplikacie na videohovory sa v nastaveniach reproduktora alebo mikrofénu nemusia
dat vybrat pripojenia na volanie [Headset (LinkBuds ClipHands-Free)] (**) alebo pripojenia na prehravanie
hudby [Headphones (LinkBuds ClipStereo)] (**) a mdze sa zobrazit' len [LinkBuds Clip]. V takom pripade vyberte
[LinkBuds Clip].

Pozrite si webové stranky zakaznickej podpory, kde najdete Casto kladené otazky a odpovede.

(*) V zavislosti od pouzivanej aplikacie na videohovory nemusi byt tato funkcia k dispozicii.
(**) Nazvy sa mézu lisit v zavislosti od pouzivaného pocitaca alebo aplikacie na videohovory.

Rada

Ak nie je mozné skontrolovat nastavenia aplikacie na videohovory alebo nie je mozné vybrat spojenia na volanie [Headset
(LinkBuds ClipHands-Free)], vyberte [Headset (LinkBuds ClipHands-Free)] v nastaveniach pocitata na vytvorenie spojenia.
Pozrite si ¢ast "Pripojenie k sparovanému pocitacu (Windows 11)" alebo "Pripojenie k sparovanému pocitacu (Mac)".

Suvisiaca téma
Ako vytvorit bezdrétové pripojenie k zariadeniam Bluetooth
Sparovanie a pripojenie k pocitacu (Windows® 11)
Sparovanie a pripojenie k pocitacu (Mac)
Pripojenie k sparovanému pocitacu (Windows 11)
Pripojenie k sparovanému pocitacu (Mac)

Odpojenie pripojenia Bluetooth (po pouziti)

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002092632

5-071-249-21(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Pouzivanie funkcie Google™ Gemini

V niektorych krajinach a oblastiach nemusi byt podporovana.
Prepojenim s Google Gemini na smartfone méZete ovladat smartfén hlasom alebo vykonavat vyhladavanie, ked mate
nasadenu nahlavnu supravu.

0 Otvorte “Sound Connect” a nastavte funkciu l'avej alebo pravej nahlavnej supravy ako Digital assistant.

Pri prvom pouziti Google Gemini, uistite sa, Ze Google Gemini je v pripojenom smartféne nastaveny ako primarny
asistent.

9 Ovladajte nahlavnu supravu, ku ktorej ste priradili Digital assistant pouzivat’ Digital assistant.

Ak chcete spustit’ hlasové zadavanie, dvakrat rychlo tuknite na jednotku nahlavnej supravy v intervale priblizne
0,2 sekundy.

x21

m

Podrobnosti o ovladani kohutikov najdete v €asti "O ovladani kohutikom".

Podrobnosti najdete na tejto webovej stranke.
https://support.google.com/gemini/answer/15456140

Kompatibilné smartfény
Android 13 alebo novsi

Dal$ie informacie o Google Gemini, pozrite si nasledujuce informacie.

Navod na obsluhu alebo webova stranka podpory pre smartfony so systémom Android
Stranka Google Play Webova stranka obchodu
https://support.google.com/gemini/

Rada

Skontrolujte alebo aktualizujte verziu softvéru nahlavnej supravy pomocou “Sound Connect” aplikacie.

Ked Google Gemini nie je k dispozicii z dévodov, ako je napriklad nedostupnost pripojenia k sieti, budete pocut” hlasové pokyny
oznacujuce nedostupnost z oboch jednotiek nahlavnej supravy. Ked mate na hlave iba jednu jednotku nahlavnej supravy, budete
pocut hlasové pokyny oznacujuce nedostupnost z jednotky nahlavnej supravy, ktorad mate na hlave. Na obrazovke pripojeného
zariadenia sa m6zu zobrazovat oznamenia, ale Specifikacie sluzby sa mézu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia v
dosledku zmien vykonanych poskytovatelmi sluzieb.
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Poznamka
Google Gemini a funkciu hlasovej asistencie (aplikacia Google) nie je mozné priradit k nahlavnej suprave sucasne.
Google Gemini a funkciu hlasového asistenta (Siri) nie je mozné priradit’ k nahlavnej suprave sucasne.
Funkcia na ovladanie nahlavnej stpravy pomocou Google Gemini zavisi od Specifikacii Google Gemini.
Specifikacie Google Gemini sa mézu zmenit bez predchadzajliceho upozornenia.

Podrobné informacie o sluzbach poskytovanych inymi spolo¢nostami, ako napr. Google Gemini, obratte sa priamo na kazdého
poskytovatela sluzieb.

Spolocnost Sony nenesie ziadnu zodpovednost za akékolvek problémy, ako napriklad nedorozumenia suvisiace so sluzbami
poskytovanymi inymi spolo¢nostami.

Suvisiaca téma

O ovladani kohutikom

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola preloZena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002090873

5-071-249-21(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Pouzivanie funkcie Tencent Xiaowei

Tato funkcia je k dispozicii pre modely uréené pre €insku pevninu.
Pomocou funkcie Tencent Xiaowei v smartfone mozete hovorit do mikrofénu slichadiel a ovladat smartfén alebo
vyhladavat.

Kompatibilné smartfony
Smartfén s nainstalovanym operaénym systémom Android 6.0 alebo novSim alebo operaénym systémom iOS 10
alebo nov&im.

VyZaduje sa aktualna verzia aplikacie Tencent Xiaowei.

Otvorte “Sound Connect” a nastavte funkciu l'avej alebo pravej nahlavnej supravy ako Tencent Xiaowei.
Spustite aplikaciu Tencent Xiaowei app.

9 Ak chcete pouzit’ aplikaciu Tencent Xiaowei app, pouzite sluchadlo, ku ktorému ste priradili funkciu Tencent
Xiaowei.

Ak chcete zadat hlasovy prikaz, dvakrat rychlo tuknite na jednotku nahlavnej supravy v intervale priblizne 0,2
sekundy.

x21

Ak sa nezaznamena hlas, funkcia sa automaticky zrusi.

Dvakrat rychlo tuknite na jednotku nahlavnej supravy v intervale priblizne 0,2 sekundy, pricom Tencent Xiaowei
reaguje, zrusite reakciu.

Ak chcete pouzit nahlavnu jednotku, tuknite na fiu 3-krat rychlo s intervalom priblizne 0,2 sekundy. QQ Music
Quick Access.

x31
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Podrobnosti o ovladani kohutikov najdete v €asti "O ovladani kohutikom".

Podrobnosti o Tencent Xiaoweinajdete na tejto webovej stranke.
https://xiaowei.tencent.com/guide/index.html?cid=1465

Rada

Funkciu Tencent Xiaowei mdzete pouzivat aj vtedy, ak mate na uchu len jedno slichadlo s priradenou funkciou Tencent Xiaowei.
Ak je sluchadlam priradena funkcia Tencent Xiaowei a vy pouzivate len jedno slichadlo, pouzite slichadlo, ktorému je funkcia
Tencent Xiaowei priradend. Skontrolujte nastavenie nahlavnej sipravy pomocou “Sound Connect” aplikacie.

Skontrolujte alebo aktualizujte verziu softvéru nahlavnej stipravy pomocou “Sound Connect” aplikacie.

Ked Tencent Xiaowei nie je k dispozicii z dévodov, ako je napriklad nedostupnost pripojenia k sieti, budete pocut’ hlasové pokyny
oznacujuce nedostupnost z oboch jednotiek nahlavnej supravy. Ked mate na hlave iba jednu jednotku nahlavnej stpravy, budete
pocut hlasové pokyny oznacujluce nedostupnost z jednotky nahlavnej stpravy, ktorad mate na hlave. Na obrazovke pripojeného
zariadenia sa mdzu zobrazovat oznamenia, ale Specifikacie sluzby sa mézu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia v
dosledku zmien vykonanych poskytovatelmi sluzieb.

Poznamka

Tencent Xiaowei a funkciu hlasovej asistencie nie je mozné priradit nahlavnej suprave sucasne.

Funkcia Tencent Xiaowei je dostupna iba v Cine.

Suvisiaca téma

O ovladani kohutikom

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
pdvodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002090870

5-071-249-21(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Pouzivanie funkcie hlasovej asistencie (Google app)

Prepojenim s Google app na smartféne so systémom Android mbézete smartféon so systémom Android ovladat hlasom,
ked mate nasadenu nahlavnu supravu.

0 Nastavenia asistenta a volbu hlasového vstupu nastavte v aplikacii Google app.

V smartféne so systémom Android vyberte nasledujice ponuky.

[Settings] - [Apps & notifications] - [Advanced] - [Default apps] - [Assist & voice input]

Potom nastavte [Assist app] na Google app.

Uvedeny pracovny postup je prikladom. Dal$ie podrobnosti najdete v navode na obsluhu dodanom so smartfénom
so systémom Android.

Mbéze sa vyzadovat najnovsia verzia aplikacie Google app.

Modely pre krajiny a regiény okrem pevninskej Ciny:

Podrobnosti o0 Google appnajdete v navode na obsluhu alebo na webovej stranke podpory smartfénu so systémom
Android, resp. Google Play webovej stranke obchodu.

Modely pre ¢insku pevninu:

Podrobnosti o0 Google app, pozrite si navod na obsluhu alebo webovu stranku podpory smartfénu so systémom
Android.

Stranka Google app nemusi byt mozné aktivovat z nahlavnej supravy v zavislosti od Specifikacii smartfénu so
systémom Android.

9 Nasad’te si nahlavné supravy na usi a pripojte ich k smartfénu so systémom Android prostrednictvom
pripojenia Bluetooth.

e Otvorte “Sound Connect” a nastavte funkciu lavej alebo pravej jednotky nahlavnej stpravy ako [Voice
Assist Function].

0 Ked je smartféon so systémom Android v pohotovostnom rezime alebo prehrava hudbu, dvakrat rychlo
tuknite na slichadla, ktorym ste priradili funkciu hlasovej asistencie, v intervale priblizne 0,2 sekundy.

x21

Aplikacia Google app sa aktivovala.

G" Hovorte so spoloénost'ou Google prostrednictvom aplikacie pomocou mikrofénov nahlavnej stpravy (A).
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Podrobnosti o aplikaciach, ktoré pracuju s Google app, pozrite si navod na obsluhu smartfénu so systémom

Android.
Po spusteni Google app, sa hlasovy vstup vypne, ak sa pocas urcitého ¢asového obdobia nezaznamena ziadna

rec.

Podrobnosti o ovladani kohutikov najdete v €asti "O ovladani kohutikom".

Poznamka

Funkciu hlasového asistenta (Google app) a funkciu Google Gemini nemozno priradit k slichadlam sucasne.
Funkciu hlasového asistenta (Google app) a funkciu Tencent Xiaowei/QQ Music nemozno priradit' k slichadlam sucasne.
Aplikacia Google app sa nemusi dat’ aktivovat v zavislosti od technickych udajov smartfénu alebo verzie aplikacie.

Aplikacia Google app nefunguje pri pripojeni k zariadeniu, ktoré nie je kompatibilné s funkciou hlasovej asistencie.

Suvisiaca téma

O ovladani kohutikom

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazykal].

TP1002090816

5-071-249-21(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Pouzivanie funkcie hlasovej asistencie (Siri)

Vdaka prepojeniu so Siri viPhone moéZzete iPhone ovladat hlasom, ked mate na hlave slichadla.

o

Aktivujte Siri.

Na iPhone vyberte polozku [Settings] - [Siri & Search].

Povolit [Press Home for Siri] a [Allow Siri When Locked].

Uvedeny pracovny postup je prikladom. Podrobnosti najdete v navode na obsluhu dodanom s iPhonom.
Podrobné informacie o Siri najdete v navode na obsluhu alebo na webovej stranke podpory iPhone.

Nasad'te si jednotky nahlavnej supravy na usi a pripojte nahlavnu supravu k iPhonu prostrednictvom
pripojenia Bluetooth.

Otvorte “Sound Connect” a nastavte funkciu lavej alebo pravej jednotky nahlavnej stpravy ako [Voice
Assist Function].

Ked je iPhone v pohotovostnom rezime alebo prehrava hudbu, dvakrat rychlo tuknite na slichadla, ktorym
ste priradili funkciu hlasovej asistencie, v intervale priblizne 0,2 sekundy.

x21

Siri je aktivovana.

Hovorte so Siri prostrednictvom mikrofénov nahlavnej stpravy (A).

Podrobnosti o aplikaciach, ktoré spolupracuju so Siri, najdete v navode na obsluhu iPhonu.

Po aktivacii funkcie Siri sa tato funkcia deaktivuje, ak sa po urcitu dobu nezaznamena ziadny hlasovy vstup.
Hlasovy prikaz mézete aj zrusit. Tuknite na jednotku nahlavnej stpravy priradenu funkcii hlasovej asistencie 3-krat
rychlo v intervale priblizne 0,2 sekundy.
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Podrobnosti o ovladani kohutikov najdete v €asti "O ovladani kohutikom".

Poznamka

Funkcia hlasovej asistencie (Siri) a Google Gemini nie je mozné priradit k nahlavnej stiprave sucasne.
Funkcia hlasovej asistencie (Siri) a Tencent Xiaowei/QQ Music nie je mozné priradit k nahlavnej suprave sucasne.

Siri sa neda aktivovat, ked poviete "Hey Siri", aj ked' je na iPhone zapnuta funkcia "Hey Siri" je povolené.

Suvisiaca téma

O ovladani kohutikom

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pbévodnu anglickd verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002090807

5-071-249-21(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Bezpecnostné upozornenia

O komunikacii Bluetooth

Bezdrétova technoldgia Bluetooth je bezdrotova technoldgia kratkeho dosahu, ktora umoziiuje komunikaciu medzi
digitalnymi zariadeniami, ako su smartfony a pocitate. Maximalny komunikacny dosah sa méze liSit v zavislosti od
prekazok v priestore (ludia, kovové predmety, steny a pod.) alebo elektromagnetického prostredia.

V zavislosti od zariadenia Bluetooth pripojeného k nahlavnej suprave, komunikacného prostredia a okolitych
podmienok sa méze vyskytnut Sum alebo vypadok zvuku.

Maximalna komunikacna vzdialenost’ nahlavnej supravy je priblizne 10 m. Komunika¢na vzdialenost sa moze lisit v
zavislosti od okolitého prostredia.

Mikrovinné Ziarenie zo zariadenia Bluetooth méze mat vplyv na prevadzku elektronickych zdravotnickych pristrojov. V
zaujme bezpecnosti vypnite sluchadla a dalSie zariadenia s rozhranim Bluetooth na nasledujucich miestach:

v nemochniciach, v blizkosti miest vyhradenych pre invalidov vo vlakoch, na miestach s pritomnost'ou horfavych
plynov, v blizkosti automatickych dveri a v blizkosti poZiarnych hlasicov.

Ak pouzivate sluchadla v lietadle, postupujte podla pokynov letovej posadky. Radioveé viny mézu negativne ovplyvnit
pristroje, o méze spbsobit’ riziko poruchy s nasledkom nehody.

Zvuk prehravany prostrednictvom tychto slichadiel méZze mat urcité oneskorenie voci zvuku z vysielacieho
zariadenia z dévodu vlastnosti bezdrétovej technoldgie Bluetooth. Nasledkom toho nemusi byt pri sledovani videi
alebo hrani hier zvuk synchronizovany s obrazom.

Nahlavna suprava podporuje bezpecnostné funkcie, ktoré su v sulade so Standardom Bluetooth ako prostriedok na
zaistenie bezpecnosti po¢as komunikacie pomocou bezdrbétovej technoldgie Bluetooth. V zavislosti od nastaveni a
inych faktorov vSak toto zabezpec&enie nemusi byt dostato¢né. Pri komunikacii pomocou bezdrétovej technoldgie
Bluetooth budte opatrni.

Spolo¢nost Sony nenesie zZiadnu zodpovednost za akékolvek Skody alebo straty vyplyvajice z Uniku informacii, ku
ktorému dojde pri pouzivani komunikacie Bluetooth.

Pripojenie Bluetooth so vSetkymi zariadeniami Bluetooth nie je mozné zarudit.

Zariadenia Bluetooth pripojené k nahlavnej stiprave musia spifiat $tandard Bluetooth predpisany Bluetooth SIG,
Inc., a musia byt certifikované ako vyhovujuce.

Aj ked pripojené zariadenie spifia vy$sie opisany $tandard Bluetooth, pripojenie méze zlyhat v zavislosti od
vlastnosti a Specifikacii zariadenia. Okrem toho sa mézu vyskytnut rozdiely v spdsoboch ovladania, zobrazovani
alebo vykone.

Pri pouzivani sluchadiel na hands-free telefonovanie sa méze v zavislosti od pripojeného zariadenia alebo
prostredia komunikacie vyskytnut” hluk.

V zavislosti od pripojeného zariadenia moze zacatie komunikacie chvilu trvat.

Poznamka k zvysSeniu teploty

Pocas nabijania alebo pri dlhodobom pouzivani nahlavnej supravy sa moze zvysit teplota nahlavnej supravy a
nabijacieho puzdra. Nejde o poruchu.

Poznamka k uniku zvuku
Pri zvySeni hlasitosti m6ze déjst’ k uniku zvuku z dévodu Struktury budiacej jednotky sluchadiel. Davajte pozor, aby
ste hlasitost nezvysili na prili§ vysoku uroven.

Poznamka k statickej elektrine

Ak pouzivate nahlavnu supravu, ked je suchy vzduch, mdzete pocitit mierne brnenie v usiach. Nejde o poruchu
nahlavnej supravy, ale o staticku elektrinu nahromadenu na vaSom tele. Tento efekt mézete zmiernit tak, Ze budete
mat obleCeny odev z prirodnych materialov, ktory nevytvara lahko staticku elektrinu.
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Poznamky o noseni sluchadiel
Dlhodobé pouzivanie nahlavnej supravy méze spdsobit priznaky, ako je svrbenie a podrazdenie usi.
Ak sa poCas pouzivania nahlavnej supravy vyskytne niektory z uvedenych priznakov, okamzite ju prestante pouzivat.
Potom sa obratte na lekara, kontaktnt osobu podpory spoloénosti Sony alebo najblizSieho predajcu Sony.
V zaujme dlhodobého pouzivania sa odporuca sluchadla si pravidelne vyberat z usi.

DalSie poznamky
Nahlavna suprava je presné zariadenie, preto ju nepustajte a nevystavujte silnym narazom. To méze spésobit
deformaciu alebo poSkodenie, o ma za nasledok znizenie vykonu.
V zavislosti od podmienok signalu smartfonu alebo okolitého prostredia mozno nebudete méct sluchadla pouzivat'.
V zavislosti od stavu signalu a okolitého prostredia nemusi funkcia Bluetooth s mobilnym telefénom fungovat.

Nefukajte na ovladaciu jednotku.

Ak pri pouzivani sluchadiel pocitujete nepohodlie, ihned ho prestarite pouzivat.

Sluchadla nie su vodotesné. Ak do sluchadiel vnikne voda alebo cudzia hmota, moze déjst k skratu alebo poruche.
Ak sa do ndhlavnej supravy dostane voda alebo cudzia latka, okamZite ju prestarite pouzivat. Potom sa obratte na
kontaktnu osobu podpory spolo€nosti Sony alebo na najblizSieho predajcu Sony. Opatrni budte najma v
nasledujucich pripadoch.

Pri pouzivani sluchadiel v blizkosti umyvadla alebo nadoby s tekutinou

Davaijte pozor, aby sluchadla nespadli do umyvadla alebo do nadoby naplnenej vodou.

Pri pouzivani sluchadiel poas dazda alebo snezenia, pripadne na vlhkych miestach

Pri pouzivani nahlavnej supravy pocas potenia

Ak sa nahlavnej supravy dotknete mokrymi rukami alebo ju vloZite do vrecka vlhkého odevu, méZe sa nahlavna
suprava namocit..

Ak sa nabijaci port slichadiel alebo nabijacie puzdro zaSpinia, utrite ich suchou makkou handri¢kou.

Cistenie sluchadiel

Prach a necistoty na vonkajSej strane sluchadiel mozno utriet' utierkami navihéenymi €istou vodou. Nepouzivajte
nasledujuce predmety, pretoze mézu poskodit povrchovu Upravu a viest k porucham alebo poskodeniu.

VIh&ené utierky s obsahom alkoholu
TenSie
Benzin a iné podobné latky

Sluchadla ani nabijacie puzdro nepouzivajte v blizkosti zdravotnickych zariadeni

Radiové viny mézu ovplyvnit fungovanie kardiostimulatorov a zdravotnickych zariadeni. Nahlavnu supravu a
nabijacie puzdro nepouzivajte na preplnenych miestach, napriklad v preplnenych vlakoch alebo v zdravotnickych

zariadeniach.

Sluchadla a nabijacie puzdro pouzivaju magnety. Tieto magnety mézu rusit kardiostimulatory, programovatelné
skratové ventily na lie¢bu hydrocefalu alebo iné lekarske pristroje. Neumiestfiujte slichadla a nabijacie puzdro do
blizkosti 0s6b, ktoré pouzivaju takéto zdravotnicke pomocky. Pred pouzitim sluchadiel sa poradte so svojim lekarom,

ak takéto zdravotnicke pomOcky pouzivate.
Sluchadla a nabijacie puzdro neumiestiiujte do blizkosti magnetickych kariet

Sluchadla a nabijacie puzdro pouzivaju magnety. Ak sa magneticka karta dostane do blizkosti nahlavnej stpravy a
nabijacieho puzdra, m6ze dojst k ovplyvneniu alebo deaktivacii magnetu karty.

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pbévodnu anglickd verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].
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Podporované kodeky

Kodek je "algoritmus kédovania zvuku", ktory sa pouziva pri bezdrétovom prenose zvuku prostrednictvom pripojenia
Bluetooth.
Ked je nahlavna suprava pripojena pomocou A2DP pre prehravanie hudby, podporuje SBC a . AAC.

SBC

Ide o skratku pre Subband Codec.

SBC je Standardna technolégia kédovania zvuku pouzivana v zariadeniach Bluetooth.
VSetky zariadenia Bluetooth podporuju SBC.

AAC
Ide o skratku pre Advanced Audio Coding.
AAC sa pouziva najma v produktoch Apple, ako je iPhone, ktory dokaze poskytnut vyssiu kvalitu zvuku ako SBC.

Ked sa z pripojeného zariadenia prenasa hudba v jednom z vy§Sie uvedenych kodekov, slichadla sa automaticky prepnu
na dany kodek a prehraju hudbu v rovhakom kodeku.

Ak pripojené zariadenie podporuje kodek s vy§Sou kvalitou zvuku ako SBC, mbze byt potrebné zariadenie vopred
nastavit, aby ste si mohli vychutnat hudbu s pozadovanym kodekom z podporovanych kodekov.

Dalsie informacie tykajuce sa nastavenia kodeku najdete v navode na pouzivanie dodanom so zariadenim.

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pbévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002096313
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Ako zachovavat’ softvér aktualizovany (v zaujme pohodiného pouzivania sluchadiel)

Aktualizujte softvér nahlavnej stpravy, aby ste mohli vyuzivat nové funkcie a vyriesit niektoré problémy. Aktualizujte
softvér nahlavnej supravy pomocou “Sound Connect” aplikacie.

Podrobné informacie o najnovSom softvéri pre slichadla a aktualizacii softvéru najdete v informaciach na webovej
stranke podpory.

Softvér sluchadiel mézete aktualizovat’ nasledujucim spésobom.

0 Vyberte sluchadla z nabijacieho puzdra.

4127 N

Sluchadla sa automaticky zapnu.

9 Aktualizujte softvér nahlavnej supravy podla pokynov na obrazovke “Sound Connect” aplikacie.

Poznamka

Pred vykonanim aktualizacie odpojte vSetky ostatné zariadenia Bluetooth pripojené k mobilnému zariadeniu, ktoré sa pouziva na
aktualizaciu.

Softvér sa nemusi aktualizovat, ked je mobilné zariadenie pripojené k inym zariadeniam kompatibilnym s Bluetooth Low Energy
(napriklad nositelné zariadenia alebo inteligentné hodinky).

Ak aktualizaciu nie je mozné vykonat, postupujte nasledovne.

Zatvorte vSetky aplikacie nainstalované v mobilnom zariadeni okrem “Sound Connect” aplikacie.

Sluchadla a mobilné zariadenie plne nabite.

Pred zacatim aktualizacie umiestnite slichadla a mobilné zariadenie, ktoré na aktualizaciu pouzivate, €o najblizSie k sebe.
Nespustajte aktualizaciu, ak su v blizkosti bezdrotové zariadenia LAN alebo iné zariadenia Bluetooth.

Pred aktualizaciou softvéru vypnite Usporny rezim (*) mobilného zariadenia.

V zavislosti od verzie operacného systému mobilného zariadenia sa aktualizacia nemusi dokon¢it' v Uspornom rezime.

(*) Nazvy sa mézu lisit v zavislosti od pouzivaného mobilného zariadenia.

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002090728
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Ked' ste skongili s pouzivanim sluchadiel

Po skon&eni pouzivania sluchadiel ich nezabudnite uloZit do nabijacieho puzdra.
Zatvorte veko nabijacieho puzdra.
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Poznamka

Ak na nabijacom porte zostane pot alebo voda, méze to ovplyvnit schopnost nabijania slichadiel. Po pouziti z nabijacieho portu
ihned zotrite vSetok pot alebo vodu. Ak sa nabijacie porty na sluchadlach (A) alebo nabijacie porty na nabijacom puzdre (B)
zaspinia, utrite ich makkou suchou handri¢kou.
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Pregitajte si tiez gasti ,Udrzba“, ,Aby sa predislo zhoreniu alebo poruche v désledku namod&enia“ a ,Ked sa namodia slichadla
alebo nabijacie puzdro®.

Suvisiaca téma
Udrzba
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Aby sa predislo zhoreniu alebo poruche v désledku namoc&enia

Ked sa namodia sluchadla alebo nabijacie puzdro

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
pévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].
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Udrzba

Sluchadla pravidelne udrziavajte podla nizSie uvedenych postupov.

@) sluchadia vygistite.

Cistenie sluchadiel

Prach a necistoty na vonkajSej strane sluchadiel mozno utriet utierkami navihéenymi Cistou vodou. Nepouzivajte
vihké utierky, napriklad s obsahom alkoholu, riedidla alebo benzénu, pretoze mézu poskodit povrchovu Upravu
nahlavnej supravy alebo spdsobit iné poSkodenia.

Vodu, ktora sa dostane do sluchadiel, vytrite makkou suchou handri¢kou.

Nedovolte, aby sluchadla zostali v chladnom prostredi s kvapkami vody, pretoze voda méze zamrznut.

Cistenie nabijacich portov

Ak na nabijacich portoch (A) nahlavnej supravy alebo na nabijacich portoch (B) nabijacieho puzdra zostanu cudzie
predmety alebo vihkost, napriklad pot, méze déjst ku kordzii nabijacich portov, ktora zabrani nabijaniu.

Po skon&eni pouzivania slichadiel jemne utrite nabijacie porty suchou makkou handri€kou alebo vatovou ty€inkou.
Ak sluchadla nemozno nabit, méZze pomdct’ dékladné vycistenie nabijacich portov.

Nabijacie porty, ktoré potrebuju udrzbu

A ()
(YO
|

A

Nabijacie puzdro

Poznamka

Na odstranenie prachu alebo necistét nepouzivajte prachovku ani podobné vyrobky.
Prach a iné necistoty sa mézu dostat do vystupnych otvorov zvuku a spdsobit’ poruchu.
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Cistenie budiéa sluchadiel

Ak sa do vystupného otvoru (C) dostane cudzi material, napriklad usny maz, zvuk mdze byt timeny alebo tazko
pocutelny.
Aby ste zabranili prichyteniu cudzich latok, napriklad usného mazu, pravidelne ich Cistite jednym z nasledujucich
spdsobov.

Tkanivo
Cisté vodné vih&ené obrusky
Tkanina navlhéena vodou a pevne vyzmykana

Ak sa v otvore zvukového vystupu (C) uz usadili neCistoty a nie je mozné ich odstranit’ vy$Sie uvedenymi spdsobmi,
pouzite Cistu, makku kefku. Ak pouzivate kefu, povrch jemne preCeste, aby ste odstranili necistoty.

Nepouzivajte vihéené utierky obsahujuce alkohol, riedidlo, benzin atd., pretoze by mohli spdsobit’ poruchu alebo
posSkodenie.

Poznamka

Aby ste zabranili poSkodeniu vnutornych komponentov, nezasuvajte kefu hiboko do otvoru.

NezatlaCajte nelistoty dalej do vystupného otvoru zvuku.

Cistenie otvorov v nabijacom puzdre

Vycistite otvory (D), do ktorych zapada telo nausnika (velké), vatovym tampénom atd.

Vysusenie sluchadla

Po vycisteni nechajte sluchadla dokladne vyschnut pri izbovej teplote.
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a Vlozte slichadla do nabijacieho puzdra.

Po vykonani udrzby, ako aj po Cisteni a vysuSeni sluchadiel, nezabudnite viozit slichadla do nabijacieho puzdra.

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002093270

5-071-249-21(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Aby sa predislo zhoreniu alebo poruche v désledku namocenia

Po pouziti vycCistite

Nenabijajte nahlavnu supravu, ak je na porte USB typu C nabijacieho puzdra alebo na nabijacom porte nahlavnej
supravy tekutina, napriklad voda alebo pot, alebo cudzia latka, napriklad prach. M6ze to mat’ za nasledok nehody,
napriklad popaleniny alebo vazne zranenia spdsobené poziarom, urazom elektrickym pradom, prehriatim, dymom alebo

vznietenim.

Snazte sa predist nasledujucim situaciam a dbajte na to, aby ste slichadla alebo nabijacie puzdro nevystavili vihkosti

alebo znedisteniu.
Ak sa sluchadla alebo nabijacie puzdro namocia alebo zaSpinia, precitajte si Cast' ,Ked sa namocia sluchadla alebo

nabijacie puzdro® a pred pouzitim ich vycistite podla pokynov.

Dotykanie sa sluchadiel alebo nabijacieho puzdra bez toho, aby ste si po domacich pracach v kuchyni alebo umyvani

ruk v kupelni vysusili ruky.

Ukladanie sluchadiel do vrecka mokrého oblecenia.

Rozliatie napoja pocas jedenia alebo pitia.
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Ochrana sluchadiel a nabijacieho puzdra pred poskodenim

Starostlivo si precitajte nasledujuce pokyny, aby ste zaistili spravne pouZzivanie sluchadiel.

Na zvukovy vystup nahlavnej supravy nevtlacajte vodu.

Nahlavnu supravu nepustajte do vody ani ju nepouzivajte pod vodou.

V chladnych oblastiach hrozi riziko zamrznutia. Po pouZiti nezabudnite utriet’ kvapky vody.
Sluchadla nedavajte do vody a nepouzivajte ich na vihkom mieste, napriklad v kupefni.
Ak sa sluchadla namocia

1. Vodu, ktora sa dostane do sluchadiel, vytrite makkou suchou handrickou.

2. Otocte vystupnu ¢ast zvuku smerom nadol a jemne fou asi 10-krat poklepte na suchut handri¢ku alebo podobny
material, aby ste odstranili vSetku vodu, ktora sa v nej zachytila.

3. Otocte otvor pre mikrofon alebo vzduchovy otvor smerom nadol a jemne nim asi 10-krat poklepte na sucht
handri¢ku alebo podobny material, aby ste odstranili vSetku vodu, ktora sa v iom zachytila.

4. Nahlavnu supravu nevkladajte do nabijacieho puzdra a dokladne ju vysuste pri izbovej teplote.

Ak sa jednotky nahlavnej supravy a nabijacie puzdro nabijaju, ked su mokré od potu alebo inych tekutin, nabijacie
porty koroduju. Pred nabijanim akukolvek vihkost utrite makkou, suchou handri¢kou a nechajte uschnut pri izbovej
teplote.

Na opravy v pripade poruchy z dovodu nedbanlivosti sa nevztahuje bezplatna zaruka.
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Ak je nahlavna suprava prasknuta alebo zdeformovana, nepouzivajte ju v blizkosti vody alebo sa obratte na
kontaktnu osobu podpory spolo¢nosti Sony alebo na najblizSieho predajcu Sony.

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet

povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].
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Ked' sa namocia sluchadla alebo nabijacie puzdro

Ak sa slichadla namocia

1. Vodu, ktora sa dostane do slichadiel, vytrite makkou suchou handri¢kou.

2. Otodte vystupnu ¢ast zvuku smerom nadol a jemne fou asi 10-krat poklepte na suchu handri¢ku alebo podobny
materiél, aby ste odstranili vSetku vodu, ktora sa v nej zachytila.

3. Otocte otvor pre mikrofon alebo vzduchovy otvor smerom nadol a jemne nim asi 10-krat poklepte na suchu handri¢ku
alebo podobny material, aby ste odstranili vSetku vodu, ktora sa v nom zachytila.

4. Nahlavnu supravu nevkladajte do nabijacieho puzdra a dokladne ju vysuste pri izbovej teplote.

Ak sa nahlavné supravy nabijaju, ked su mokré od vody alebo potu, nabijacie porty koroduju. Pred nabijanim
akukolvek vihkost utrite makkou, suchou handri¢kou a nechajte uschnut pri izbovej teplote.

Na opravy v pripade poruchy z dévodu nedbanlivosti sa nevztahuje bezplatna zaruka.

Vodoodolnost’ sluchadiel

Nabijacie puzdro nie je vodoodolné.

Nahlavna suprava je v sulade s IPX4 podla IEC 60529 "Stupne ochrany poskytované krytmi (IP Kéd)" pre "Ochranu
proti vniknutiu vody". Sluchadla nie je mozné pouzivat vo vode.

V pripade nespravneho pouZzivania sluchadiel sa mézZe do sluchadiel dostat voda a spdsobit’ poziar, zasah
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elektrickym pradom alebo poruchy. Désledne dodrziavajte nasledujiuce upozornenia a sluchadla pouzivajte spravne.
IPX4: Chranené proti striekajucej vode z akéhokolvek smeru.

Vnutorné Casti zvukového vystupu, vzduchové otvory a ¢asti mikrofénu na nahlavnej stprave nie su Uplne vodotesné.
Ak v €astiach zvukového vystupu, vzduchovych otvoroch alebo €astiach mikrofonu nahlavnej supravy zostanu kvapky
vody, mézu sa do€asne vyskytnut nasledujuce problémy. Nejde vSak o poruchy.

Zvuky nie je pocut zretelne.
Pocut nezvycajné zvuky.
Pocas telefonickych hovorov nepocut hlas zretelne.

Tekutiny, na ktoré sa vzt'’ahuju technické udaje vodoodolnosti sluchadiel

Vztahuje sa

na: sladku vodu, vodu z vodovodu, pot

Iné kvapaliny ako tie, ktoré su uvedené vyssie
Napriklad: mydlova voda, voda so saponatmi, voda s kipelovymi prostriedkami, Sampon, horuca
pramenita voda, hortca voda, bazénova voda, morska voda a podobné latky.

Nevztahuje sa
na:

Vodoodolnost slichadiel je zaloZzena na meraniach vykonanych spolo¢nostou Sony za vysSie uvedenych podmienok.
Upozorfiujeme, Ze na poruchy spésobené ponorenim do vody nespravnym pouzitim zédkaznikom sa zaruka nevztahuje.

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].
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Licencie

Tento produkt obsahuje softvér, ktory spolo€nost’ Sony vyuziva na zaklade licenénej zmluvy s vlastnikom autorskych
prav na tento softvér. Na zéklade pozZiadavky vlastnika autorskych prav na softvér mame povinnost’ zakaznikov
informovat’ 0 obsahu zmluvy. Prejdite na nasledujucu adresu URL a precitajte si.

https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/26/

Pouzitie stitka ,Vyrobené pre Apple” znamena, ze prislusenstvo bolo navrhnuté na pripojenie Specialne k produktom
znadky Apple uvedenym na $titku a vyvojar ho certifikoval tak, aby spifialo vykonnostné normy spolo&nosti Apple.
Spolo&nost Apple nie je zodpovedna za prevadzku tohto zariadenia ani za to, &i spifia bezpeénostné a regulaéné
normy.

Sietové sluzby, obsah a (operacny systém a) softvér tohto vyrobku mézu podliehat individualnym podmienkam a

mobzu sa kedykolvek zmenit, prerusit alebo ukongit a mézu vyzadovat poplatky, registraciu a informacie o kreditnej
karte.

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].
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Ochranné znamky

Google, Android, Gemini a Google Play su ochranné znamky spolo¢nosti Google LLC.

Apple, iPhone, macOS, Mac a Siri su ochranné znamky spolocnosti Apple Inc. registrované v USA a inych krajinach
a regionoch.

App Store je servisna znacka spolocnosti Apple Inc. registrovana v USA a inych krajinach a regiénoch.

IOS je ochranna znamka alebo registrovana ochranna znamka spolocnosti Cisco v USA a v inych krajinach a pouziva
sa na zaklade licencie.

Microsoft a Windows su registrované ochranné znamky alebo ochranné znamky spolo¢nosti Microsoft Corporation v
USA a/alebo inych krajinach.

Slovné oznacenie a loga Bluetooth® su registrované ochranné znamky, ktorych vlastnikom je spolo¢nost Bluetooth
SIG, Inc. a akékolvek pouzitie tychto znaciek spolo¢nostou Sony Group Corporation a jej pobockami je na zaklade
licencie.

USB Type-C® a USB-C® su registrované ochranné znamky organizacie USB Implementers Forum.

DSEE je ochranna znamka alebo registrovana ochranna znamka spolocnosti Sony Group Corporation alebo jej
pridruzenych spoloc¢nosti.

V3etky ostatné obchodné znacky a registrované obchodné znacky su obchodnymi zna¢kami alebo registrovanymi
obchodnymi znackami ich prislusnych vlastnikov. V tomto navode nie su uvadzané znacky ™ a ®.

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pbévodnu anglickd verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002090772

5-071-249-21(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Riesenie problémov

Ak mate nejaké problémy, postupujte podla nizsie uvedeného postupu.

1. Umiestnite jednotky nahlavnej stupravy do nabijacieho puzdra, raz zatvorte veko nabijacieho puzdra, potom
ho znova otvorte a vyberte jednotky nahlavnej supravy z nabijacieho puzdra.

2. Restartujte pripajané zariadenie, ako je pocita¢ alebo smartfén.

3. Pristup na stranku podpory spoloénosti Sony z ponuky aplikacie “Sound Connect”, kde moézete vyhladat’
pri¢inu a rieSenie problému, alebo si pozrite nizSie uvedenu stranku podpory.
https://www.sony.net/support/WF-LC900/

4. Resetujte sltuchadla.

5. Inicializujte slichadila.

6. Ak by problémy pretrvavali, obratte sa na nizSie uvedeny kontakt podpory spolo¢nosti Sony alebo na
najblizSieho predajcu Sony.
https://www.sony.net/support-contact

Suvisiaca téma
Nabijanie
Resetovanie sluchadiel

Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pbévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002090740
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Resetovanie sluchadiel

Ak sa sluchadla nedaju zapnut alebo ak sa nedaju pouzivat, aj ked su zapnuté, resetujte ich.

o Vlozte slichadla do nabijacieho puzdra.

Veko nabijacieho puzdra nechajte otvorené.

f) Priblizne 20 sekund alebo dlhSie podrzte tladidlo resetovania na zadnej strane nabijacieho puzdra.

Priblizne po 15 sekundach zacéne indikator na nabijacom puzdre blikat oranzovou farbou priblizne na 5 sekund.

N —T
N (o

Nasledne sa indikator na nabijacom puzdre vypne a sluchadla sa resetuju.
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Poznamka

Neuvolfiujte prst z tladidla resetovania na nabijacom puzdre, kym indikator blika na oranzovo. Ak uvolnite prst, slichadla sa
inicializuju.

e Skontrolujte, ¢i sa indikator vypol, a nasledne prst pustite.

Informacie o parovani a dalSie nastavenia sa zachovaju.
Ak sluchadla nefunguiju spravne ani po resetovani, ich inicializovanim obnovte vyrobné nastavenia.

Video s pokynmi

Pozrite si video, ako resetovat’ sluchadla. Nie je k dispozicii ziadne zvukové vysvetlenie.
Modely pre krajiny a regiény okrem pevninskej Ciny a Japonska:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0098/h_zz/

Modely pre €insku pevninu:

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0098/zh-cn/

Modely pre Japonsko:

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0098/ja/

Suvisiaca téma

Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
pévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

TP1002092634

5-071-249-21(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY
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Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni

Ak sluchadla nefunguju spravne ani po resetovani, inicializujte ich.

o Vlozte slichadla do nabijacieho puzdra.

Veko nabijacieho puzdra nechajte otvorené.

e’ Priblizne 15 sekind alebo dlhSie podrzte tlacdidlo inicializacie na zadnej strane nabijacieho puzdra.

Priblizne po 15 sekundach zacéne indikator na nabijacom puzdre blikat oranzovou farbou priblizne na 5 sekund.

N —T
N (o

? Uvolnite prst do 5 sekund po tom, ¢o indikator na nabijacom puzdre za¢ne blikat’' na oranzovo.
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Po dokonéeni inicializacie blikne indikator na nabijacom puzdre 4-krat zelenou farbou.

Tento pracovny postup obnovi vyrobné nastavenia hlasitosti a ostatné nastavenia a vymaze vSetky informécie o

parovani. V takom pripade odstrarite z pripojeného zariadenia informacie o parovani so sluchadlami a potom ich sparujte
znova.

Ak nahlavna suprava nefunguje spravne ani po inicializacii, obratte sa na kontaktni osobu podpory spolo¢nosti Sony
alebo na najblizSieho predajcu Sony.

Video s pokynmi

Pozrite si video, ako inicializovat sluchadla. Nie je k dispozicii Ziadne zvukové vysvetlenie.
Modely pre krajiny a regiény okrem pevninskej Ciny a Japonska:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0099/h_zz/

Modely pre €insku pevninu:

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0099/zh-cn/

Modely pre Japonsko:

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0099/ja/

Poznamka

Ak nie je zostavajuca uroveri nabitia nabijacieho puzdra dostatocna, inicializacia slichadiel sa neza¢ne. Nabite nabijacie puzdro.

Ak po vykonani kroku 3 indikator na nabijacom puzdre 4-krat zeleno nezablika, nahlavna suprava nebola inicializovana. Skuste to
znova od kroku 2.

Ak ste po zakupeni sluchadiel aktualizovali softvér, softvér ostane aktualizovany aj po inicializacii sluchadiel.

Po inicializacii sluchadiel a obnoveni vyrobnych nastaveni po zmene jazyka hlasovych oznamov sa neobnovia vyrobné
nastavenia jazyka.

Vezmite do Uvahy, Ze tato priruc¢ka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazykal].

TP1002092635

5-071-249-21(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Technické udaje

Sluchadla

Zdroj napajania:

5V jednosmerného prudu (pri pouziti komeréne dostupného napajacieho adaptéra USB)
Pri pouziti vstavanych litium-iéonovych batérii (prevadzkovy vykon produktu: 3,85 V jednosmerného prudu)

Cas nabijania:
Pribl. 1,5 hodiny (slichadla)
Pribl. 3 hodiny (nabijacie puzdro)

Poznamka

Casy nabijania sa mozu lisit v zavislosti od podmienok pouzivania.

Teplota nabijania:
5°Caz35°C

Prevadzkova teplota:
0°Caz40°C

Hmotnost:

Priblizne 6,4 g x 2 (nahlavna suprava)
Priblizne 42 g (nabijacie puzdro)

Specifikacie komunikacie

Komunikaény systém:
Bluetooth

Dizajn a technické udaje sa mézu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia.

Kompatibilné modely zariadenia iPhone

iPhone 16 Pro Max
iPhone 16 Pro
iPhone 16 Plus
iPhone 16

iPhone 15 Pro Max
iPhone 15 Pro
iPhone 15 Plus
iPhone 15

iPhone 14 Pro Max
iPhone 14 Pro
iPhone 14 Plus
iPhone 14

iPhone SE (3. generacia)
iPhone 13 Pro Max
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iPhone 13 Pro

iPhone 13

iPhone 13 mini

iPhone 12 Pro Max
iPhone 12 Pro

iPhone 12

iPhone 12 mini

iPhone SE (2. generacia)
iPhone 11 Pro Max
iPhone 11 Pro

iPhone 11

iPhone XS Max

iPhone XS

iPhone XR

(Od septembra 2025)

V zavislosti od systému iOS podporovaného uvedenymi modelmi “Sound Connect” aplikacia nemusi byt pouzitelna.

Suvisiaca téma

Podporované kodeky

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pbévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].
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